ITMS kod Projektu: 26120230022

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 07/2011/0PV REG. CiSLO ZMLUVY: 164 /2011

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1 Poskytovatd’
nazov : Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu arp&lovenskej republiky
sidlo : Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika

ICO: 00164381

DIC : 2020798725

konajuci : Ing. Eugen JURZYCA

v zastaperti

nazov : Ministerstvo zdravotnictva SR

sidlo : Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenskdutdika
ICO : 00165565

DIC : 2020830141

Konajuci : MUDr. Ivan UHLIARIK

na zaklade splnomocnenia zitadl2.12. 2007

(d’alej len ,Poskytovatg)

1.2 PrijimateP

nazov : Fakultna nemocnica s poliklinikou J.A. RBINA PreSov
sidlo : Hollého 14, 081 81 PreSov

zapisany v : Registri organizacii

konajuci : MUDr.Cubomir JACKO

ICO : 00610577

DIC : 2021281559

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedie’sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v meaeiaceho organu
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banka: Statna pokladnica
¢islo &tu (vratane pretislia) a kdd banky
zalohové platby: a) 7000432411/8180

predfinancovanié: a) -
b) -
refundécia a) 7000432411/8180

b) 7000280091/8180

(dalej len ,Prijimaté&”)

1.3 Poskytovatt a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakana13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisounyske § 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddey Europskeho spalenstva,

v zmysle 8§ 47a ods. 1 zakona40/1964 Zb. O8iansky z&konnik v zneni neskorsich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakén®23/2004 Z. z. o rozgovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryctozék v zneni neskorsich predpisov
medzi sebou tato zmluvu o poskytnuti nenavratnétantneho prispevku.

1.4 Téato zmluva vratane vSetkych jej priloh skalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych mpahok, prav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného fiaého prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovala Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu : Primum non nocere

ITMS kéd Projektu : 26120230022

Miesto realizacie projektu :  PreSovsky kraj

Subjekt v pdsobnosti Prijimad® (ak je tato informacia relevantna)
Kéd Vyzvy : OPV 2010/2.2/02

(d’alej aj ,Projekt®).

2.2 Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenémjektu Prijimatta, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

2 Ak sa nehodi, ptgarknite
3 Ak sa nehodi, ptgarknite
* Ak sa nehodi, ptgarknite
® Ak sa nehodi, ptgarknite
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Opera&ny program : Vzdelavanie
Spolufinancovany fondom :  Eurdépsky socialny fond

Prioritna os : 2 —Dalsie vzdelavanie ako nastroj rozvdjadskych
zdrojov
Opatrenie : 2.2 PodpodaalSieho vzdelavania v zdravotnictve

Schéma de minimis (ak relevantne): -

2.3 Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimatéovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkyglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &imnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigkej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unigalej aj ,pravne predpisy SR a EU").

2.4 Prijimatd sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a powZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu rieava’ riadne avas, avSak
najneskor v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.9.20N&neskor do
¢asu uvedeného v predchadzajucej vete je Prijimgtevinny predlozi cestné
vyhlasenie o ukateni realizacie aktivit Projektu Prijiméitan.

2.5 NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny stiriedkami EU a Statneho rozjto
SR.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Ods. 3.1 pre projekty negenerujuce prijmy
3.1  Poskytovatea Prijimat& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@ktu predstavuju sumu
1070 194,87 EUR ( slovom jeden milibn sedemdasiatistodevédesiatStyri
EUR a osemdesiatsedem centov ),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finatny prispevok z ESF do
vySky 909 665,64 EUR (slovom desodevdtisic SestoSe'desiatpd EUR
a Segdesiatstyri centov) azo SR do vy3ky 160529,23 Eltovom
stoSesdesiattisic p@stodvadsédevd® EUR a dvadsdri centov), ¢o spolu
predstavuje sumu 1070 194,87 EUR (slovom jeddidmimsedemdesiattisic
stodevé@desiatStyri EUR a osemdesiatsedem centov) a Vvipei@eom
vyjadreni do 100 % (slovom sto percent) z celkowyphavnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3dnpia) toht@&lanku Zmluvy.

c) Prijimate zabezp& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske imiéine
0,00 EUR (slovom nula EUR), t.j. minimalne 0 %o{g@m nula percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu vaktProjektu uvedenych
v bode 3.1 pism. a) tohttlanku Zmluvy a zabezgé d’alSie vlastné zdroje
financovania Projektu na Uhradu vSetkych neoprajetervydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie awjav EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku v¢pofinaninej medzery.

d) Poskytovaté poskytne Prijimat@vi kon&nd sumu nenavratného finarého
prispevku vo vySke 100 % zo schvélenych opravnemyptlavkov, avSak
celkova vyska nenavratného fikaého prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b)
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tohto ¢lanku Zmluvy méze b prekr@end najviac do vySky 1 EUR (slovom
jedno euro) a to len z technickych dévodov na stiRoskytovat.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZinenavratny finatny prispevok vylidne na uUhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie ¢ohmiosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukorgéenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatd’ je povinny predloZi zaverénu Ziados o platbu do 30 dni od ukosenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatd’ nesmie poZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéalieibo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnilsojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpavych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov aleboajav EU a Recyklaného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prauSenie finatnej
discipliny sa vFahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU gr@fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEuropskeho spaienstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z .z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zako®02/2001 Z .z. o findmej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich gised). Prijimaté sitasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodva’ Systém finatiného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progr#nmobdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnychdéy a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni.

Prijimatd’” berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 t@dhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykon& financn opravu v zmyslecl. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamvenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohé&nom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES). 1260/1999 avzmysle § 27 zakowa 528/2008 Z. z.

0 pomoci a podpore poskytovanej zfondov Europskebmol@enstva v zneni

neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna koikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznésvyZzaduje pisomnu formu prostrednictvom dogenej zasielky, ak
Poskytovat® neuti inak.

V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezmelkésizasielanli dopogenou postou a
uloZend na posSte, piaty tl@d uloZenia na poste sa bude povaZ@e dé doruienia
zésielky, aj ke’ sa adresat o obsahu uloZenej zéasielky nedozvPodid nemozno
zasielku dortit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na postelka&sa povazuje za
dorwend momentom jej vratenia odosielaté.

Poskytovatemoze uéit, Ze vzajomna pisomna komunikacia suvisiaca s tdotluvou
moZe prebiehaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze
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urtit aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovataci elektronickd formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovimierkomunikacie, zmluvné strany
sa zavazuju vzajomne pisomne ozrasvioje emailové adresy, resp. fax@igla, ktoré
budd v rdmci tejto formy komunikacie zavazne poaZi\Aj v ramci tychto foriem
komuniké&cie je Prijimatepovinny uvadzaITMS kod Projektu a nazov Projektu giad
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroiredohodli ako mimoriadny spbésob déavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimat& je zodpovedny za riadne ozieamie postovej schranky naaly pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuja, Ze vzajomna konaasnekbude prebieliav slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadaaMsS kod Projektu a ndzov Projektu padilanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazugl,budd pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouzivapostové adresy uvedenéhanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sadalej zavazuju pouziva ako podporny spbsob k pisomnej
komunikacii séasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. Podmienky a spdsob komunikacie zmluvnytcAnsprostrednictvom ITMS
upravi Poskytovate Poskytovatkje opravneny wit' prechodné obdobie pas ktorého
komunikacia prostrednictvom ITMS prebiéheebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vatlom na pravnu formu Prijimdte sa pouzije
z¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienokalgj len ,VZP*) k zmluve
o poskytnuti nenéavratného finarého prispevku vyktne odsek 2 a viadom na ufeny
systém financovania: kombinacia zalohovej platbsefundacie sa &lanku 16 VZP
pouZzije vyline odsek 4.

Prijimat® je povinny podavaZiadosti o platbu nasledovne:

a) Prijimatd po z&ati realiz&cie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 50%z prvych 12
mesiacov realizacie roz{m Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a Statneho rozipo SR na spolufinancovanie.

b) V pripade, Ze sa jedna ziadasplatbu - zGtovanie zalohovej platby, je Prijimdte
povinny podavé Ziadosti o platbou maximalne raz za dva kalendéaresiace.

c) Vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platinemdze Prijimake
kombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom refundacie v jednej
Ziadosti o platbu. Prijimafepredkladd samostatne Ziados platbu - zdtovanie
zélohovej platby a samostatne ziatdogplatbu - refundéacia.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1

Zmluva nadobudacinnog’ diiom nasledujiucim po dni zverejnenia Poskytokate v
Centralnom registri zmlav.
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Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnos a (Einnog” kongi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinfigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sllade s ustanovenittdnku 3 ods. 4 VZPPredch&dzajuca veta sa néafje na
ustanoveni€lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovegianku 12 a ustanoveniganku 17
VZP, ktorych plathoga GEinnog’ konsi 31.08.2020. Uvedena doba sa fhted pripade
ak nastanu skutomosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 @&as
trvania tychto skuténosti.

Neoddelittnou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolgeemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fimeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozget projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektuijiRratel
podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahoitotpZmluvy oboznamil a suhlasi,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarioskytovatBovi zmenu alebo
doplnenie os6b opravnenych kénamene Prijimatéa a dordit’ PoskytovatBovi nove
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplneastupcu aj novu pind moc. V
pripade zmeny Statutara je Prijimlagovinny dordit’ original alebo Uradne overenu
képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument pawjiti vykonanie zmeny v osobe
Statutara a v pripade zmeny zastupcu je Prijiimad®inny dordit’ aj odvolanie alebo
vypovel plnej moci na predchéadzajlceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie sU zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd” vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripéjé&ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovdievi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praedia
zostavaju @Ginné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékdvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v efiflall jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplaitroedej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneonmgim rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamioveak, aby zostal zachovany
acel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratesmorov o jej platnas vyklad alebo
ukontenie su Zmluvné strany povinné prednostne triggajma v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6¢’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikmazné v savislosti s plnenim
zavazkov poth Zmluvy alebo v suvislosti#ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvgtame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukorienie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnden3ldvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ta&to Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch,cpm po podpise Zmluvy si Prijimdte
ponechava 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Posiidbw pripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

6.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluviadne a doésledne ptigali,

porozumeli jej obsahu a pravnyniigkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su
dostaténe jasné, uité a zrozumitené. Podpisujuce osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatéa v Bratislave, tia :

Podpis:
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipaskytovatka
MUDr. lvan UHLIARIK

Za Prijimaté&a v PreSove,ith :

Podpis: e,
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zast(pcijimatda

Prilohy:

Priloha¢.1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnutiemavratného
finainého prispevku

Priloha¢.2 Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3Rozpcatet projektu

Priloha¢. 4 Podrobny popis aktivit projektu

® Ak sa nehodi, préarknite
" Ak sa nehodi, préarknite
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopraga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdid-P a na strane druhej Prijiméatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8e® zmluvné podmienkjalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytEP, VZP a ostatné prilohy dalej
oznauje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelitaéou s@¢éag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnidFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vitatnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovd prislusnou Prirtkou pre Prijimatea, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prislusnou schémou pomoci de minimis, Systémfinartného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognsrabdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondprgramové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskeje Gnpravujuce veahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najmé:

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Europskeho
spolaenstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore*);

W

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole avnutornom audite aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»Zzakon o finaknej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpsov;

- zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephleni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisdalgj aj ,ZVO")

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho roz¥ja)pskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES). 1341/2008 v zneni neskorSich zmieralgj aj ,vSeobecné
nariadenie*);

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurdopskom socialnom fonde, ktorym sa rusi naned@ES)¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné useaniaw
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Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskoniabuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v zneskiangich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté irmknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridant hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cikovlu skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuatusti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie zZiadosti o NFP vo formeladov a vydavkov

Prijimatd’a a su utené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vyétav
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépstaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku kompsiijlem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefate resp. bez verejnej obchodnefase, ak je
splnena podmienka uvedenélanku 2 ods. 2 alebo 3 tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky EWtorého ciéom je prispievéa
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskeiela Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajdosiahnutiu cigov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kim&mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiygihna trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finangny nastroj EU ufeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerand paritou kapnej sily a vyiana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpeéuje evidenciu (dajov o Narodnom strategickom ref@rem ramci,
vSetkych operaych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
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za elom efektivneho a transparentného monitorovaniatkysh procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexné sprava o pokroku v realizacii aktivit jBktu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje Prijinfatoskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovafem; monitorovacia spradva mézetbgriebezna, zavetea a
nasledng;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nendvratny figap prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekézka, ktor4 nastala nezavisle od véle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemozZzno rozumne
predpokladg, Zze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejatksi odvratila alebo
prekonala, alalej Zze by Wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluéujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu pdkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéslrvyluc¢ujucu zodpovedna's

sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky prifgch aktivit a ktory umatuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory tuwje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,
uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy opé&ng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikontoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy Ong&uditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica— subor informécii o odbornych, riadiacich a adstmtivnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najma udaje aleno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podla&@ a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zarover obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekténaosti, ktoré bude v ramci
projektu realizové Prilohou predloZenej personalnej matice ako pifeien je
Zivotopis 0s6b uvedenych v personalnej matici -tkj&dn odbornych pracovnikov
a zamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatia v zmysle podmienok definovanych Systémom riadebia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypractiva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;
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Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofi@oan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, merat@gymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimé#iterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2ena terminom zstia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohé. 2 k Zmluve a trva az do ukéenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr vtermine fmdlanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne - konanie vsulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SREU

a s prislusnou, prislusnou Ptkou pre Prijimatta, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prislusnou schémou de minimis, é&ysin finagného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognamabdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznétwadu na programové
obdobie 2007 — 2013;

Schvalena Ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynalozené, odbvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovditan, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnenéimobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdgym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokup®y opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvoniiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturélne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v poésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd'skej pdsobnosti
Prijimaté’a, ktorého sa vecne tyka realizicia aktivit Prajekt

Ucastnici projektu — osoby priamo atastiujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vadelich programov, dastnici
socialnych programov), @om plati, Ze na kazdéhoiastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Wastnikmi projektu nie sélenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni po&nici a pod.) ani osoby ¢evej
skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale @&shuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydamiblikacii pouzivatelia tychto
publik&cii);
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Usmernenie Poskytovatta — dokument vydany riadiacim orgdnom -
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu 8lwkej republiky godpisany
generalnymi riaditémi prislusnych sekcii Ministerstva Skolstva, vedyskumu a
Sportu Slovenskej republiky upravujuci vzaomné varada povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota431/2002 Z. z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €I. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukoéeny, ak doSlo k fyzickému ukoéeniu projektu (skutine

sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a firamemu ukokeniu projektu
(prijimatd’ uhradil, vSetky vydavky a prijimdievi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukatfenia realizacie projektu sa &aa obdobie udrzafeosti
projektu;

V¢as —konanie v sulade &som plnenia genym v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Pritke pre Prijimatka, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislusnej schéme de minimis, Systémenéimzho riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 260Z013 av Systéme
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondypraramové obdobie 2007 —
2013;

Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyélo
v zmysle zékona¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni orsgh
predpisov v savislosti s vyberom Dodavat¢ovarov, sluzieb a prac v Projekte;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva"“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@tena zaklade ktorého Prijimateypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovatevi;

Zaujatost’ — situacia, kedy z dévodov osobnych alebo inychobbgich vZahov
medzi Ziadateom/Prijimat&éom a osobami vystupujucimi na strane poskytdizate
tychto prostriedkov alebo pomerov o0sdb vystupujiicia strane poskytovdite

k projektu méze b§ naruSeny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré suvisiaaesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizacie projektuosobné alebo iné obdobné
vzt'ahy sa povazuje rodinna spriaznehakebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
zaujem zdiany so Ziadatem NFP/PrijimatBom;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti avipoych

priloh, na zéaklade ktorého st Prijimiatei uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawvaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olifadu na osobu, ktora Projekt skire realizuje.

Prijimatd sa zavazuje do 7 dni po nadobudnutiindosti Zmluvy predloi
PoskytovatBovi v predpisanom formate Personalnu maticu Projekéj aktualizaciu
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zasle vzdy, k& dojde k zmene pbévodnych/predchadzajlucich Udajkireta v lehote 7
dni od ich zmeny. Personalna matica jéasiou Dokumentacie Projektu. Zmena, resp.
doplnenie Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdiatea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimat@ najméa splynutie, zténie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeheasti, transformacia a iné formy pravneho nastupaict
vratane akejkbvek zmeny vlastnickych pomerov Prijimidegoaas platnosti adinnosti
Zmluvy nesmie m@ vplyv na plnenie povinnosti Prijimdte alebo na podmienky
poskytnutia NFP. PoruSenie povinnosti ustanoveny¢bmto odseku sa povazuje za
podstatni zmenu Projektu, ktora oprae Poskytovata od tejto Zmluvy odstupi
Prijimatd’ sad’alej zavazuje, Zze neddjde k podstatnej zmene projekpripadoch, ak
tieto projekty podliehaju povinnosti zachdviavesticiu potia uplatniténych pravidiel

o Statnej pomoci v zmysl#anku 107 Zmluvy o fungovani Europskej tnie.

Prijimatd sa zavéazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulenia realizacie Projektu
nedéjde k podstatnej zmene Projektu definovanganku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogd vSetku potrebnd ginnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny zasiela Poskytovatbovi pisomne najmenej 7 dni vopred
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnymienim miesta, datumu ¢asu
konania vzdeldvacej aktivity. V pripade, ak sa dakzndmena vzdelavacia aktivita
v dohodnutoméase, datume a nadg@nom mieste neuskutoi, je Prijimaté povinny
PoskytovatBovi tito skuténos’ bezodkladne pred pévodne planovanou realizaciou
aktivity oznamf’.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a &elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pigeej forme, pokik Poskytovate
neuki inak.

Clanok2 ~ OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATE LOM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stawgbny
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitj&itu v sulade so zakonain25/2006
Z.z. overejnom obstardvani a o zmene a doplnerktoriych zakonov v zneni
neskorSich predpisov alebo v sulade s ustanoverzakonat. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v plathom zneni o obchodnej verejnajagi) ak Prijimate nie je v zmysle
zakona¢. 25/2006 Z. z. overejnom obstaravani a o zmew®pieni niektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov povinny pkierg Dodavat@a tovarov, sluzieb
a prac Projektu postupovgpod’a zakonaé. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkaréih predpisov, alebo vykaha
prieskum trhu za podmienokaanych Poskytovatem. (napr. 87 ZVO) . Prijimalge
povinny zaslé PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z obobjodn
verejnej stiaze v plnom rozsahu, ak PoskytovVateuci inak.

Ak sa ZVO nevfahuje na obstaranie zadkazky v zmysle § 1 ods. Ihabels. 3 ZVO,
Prijimatd je povinny preukaza hospodarnas obstaravanych tovarov, sluzieb,
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stavebnych prac najma prostrednictvom prieskumu. t&k Prijimaté nie je osobou
v zmysle § 7 ZVO je tento povinny obstamikazku obchodnou verejnouwanaou.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tobl@nku VZP je Prijimaté povinny predlozi
PoskytovatBovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchadze s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu Zmluvy na dkdawovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédeg alebo dodatku k takejto Zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitne] zakazky je Poskptd opravneny vyzZiada od
Prijimaté’a prislusni dokumentéaciu z verejného obstaravqumieed jej zverejnenim.

Poskytovaté vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb,
stavebnych prac a sulvisiacich postupov v zmysle orzéik 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
siWazelz prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predloZzenim dokumentacie sa
rozumie dordenie tejto dokumentécie Poskytovate. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadani@inRatd’ovi, alebo z#&atim inej
kontroly v zmysle&il. 12 tychto VZP, alebo pokidak ustanovuje tentéanok.

Poskytovate je opravneny pozadovad Prijimatéa aj ini dokumentaciu tykajucu sa
verejného obstaravania v sulad#ankom 3 tychto VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznami PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmeérksji vopred.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/poZaduje oddévodnenie zvoleného posprpwSi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatéa na ich odstranenie/oddévodnenie zvoleného postuf@hhote nie
kratSej ako 7 dni odond dorwenia vyzvy. Lehota uvedena v odsekib tohtoc¢lanku
prestava plyntidiom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimata
na vyzvu Poskytovafa plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdie
napr. vyzve Prijimaf&a na Upravu navrhu Zmluvy v sulade s podmienkaomugy
uspesSného uchadz ak pdas administrativnej kontroly navrhu Zmluvy (uzatuse]
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzan) zisti nesulad navrhu Zmluvy so
straznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné
obstaravanie a gasne zaSle vlehote 21 dni Prijinfadd oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane PoskytovEtei plynlr. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoaweniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vewjséaravanie Prijimateuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluziakebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dhom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
kontroly, alebo dorgenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
Poskytovatovi nova lehota 21 dni. Poskytovhije povinny oboznaniiPrijimatéda so
zavermi z administrativnej kontroly najneskér pdsiedei lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, akasp
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administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom
Zmluvy Prijimat&a s uspesSnym uchadzen identifikuje iné zavazné porusenia ZVO,
resp. poruSenie postupov, pravidiel a principovewegtho obstaravania/obchodnej
verejnej s@aze, ktoré nie je mozné odstmnipravou navrhu zmluvy medzi
Prijimatdom a UspeSnym uchadzen.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, odspkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluadbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a §88ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezasle oboznamenie) vo vySSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzeastu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doasu dordenia obozndmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimaite vSak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspeSnym uchad&am. Uzatvorenie Zmluvy s UspeSnym uch&dna mbze by

v takomto pripade chapané ako podstatné porusemievy.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtati, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie Zmluvy s UspeSnym uchadwa, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obdjodwverejnej stiaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existgjizmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijifate a Dodavai®m tovarov, sluzieb

a prac Projektu sa ustanovenie tykajlce sa obozmaniijimatéa uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k ifilkavaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstmaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatia stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchéddeg uzatvot® dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje upratv zmluve s Dodavatem tovarov, sluzieb a prac Projektu
povinnos$ Dodavatéa tovarov, sluzieb a prac Projektu sttpigzkon kontroly/auditu
suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbeedykd'vek paas platnosti
a @innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysiénku 12 tychto VZP
a poskytné im vSetku potrebnu sihnog’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/obchodnej verejnejtaie aj na administrativnhu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej tafie ukogienej pred &Ginnogxou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa PoskytovYateol’adne moznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, Upravu navrhu Zmluvy, navrhnutiaenia stlaze ad’alSich kontroly
d’alSich postupov Prijimdta pred uzatvorenim Zmluvy s UspeSnym uché&mlzasa
nepouzija.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaiie nemdzu hy Poskytovattom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principyeyeho obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.).

14



18.

19.

20.

ITMS kod Projektu: 26120230022

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn@ skor ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku administrativnejontkoly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnejtafe. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziaddso platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaé&aklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnéase.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrZanie principov a postupov yeeho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovemwigyislative SR a EU, az {as
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujlicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realieagerejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysld. 12 tejto Zmluvy) Poskytovafepostupuje

v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

DalSie nalezitosti dladne postupov Prijimdte pri  vykondvani verejného
obstaravania/obchodnej verejnei'aée ustanovuje Pritka pre Prijimatka.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd je povinny pdéas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravycps realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&eni realizacie aktivit Projektu,

c) Nasledné monitorovacie spravy po ukeni realizacie Projektu az do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy po 6 mestacato do 15. ith mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zraluzavreta. Ak Prijimate porusi
tuto povinnos a ak to wi Poskytovatl Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ad’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver€&nd monitorovaciu spravu do 15
dni od ukosenia realizdcie aktivit Projektu pkal ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinnasa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukafenia realizacie projektu. Nasledné monitorovacieawp je
Prijimatd povinny predkladéPoskytovatBovi najmenej kazdych 12 mesiacov odad
ukonienia realizacie Projektu do 1siadmesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej moowmacej spravy je mesiac,

v ktorom bola ukotena realizacia Projektu. Prijiméit@e zarové v ramci Naslednej
monitorovacej spravy povinny predl@ziPoskytovatBovi aj spravu o prijmoch

a vydavkoch vyplyvajucich z uzivania vysledku Pkbje

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitaieh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky

monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote uenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
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rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizécie aktivit Projektu, alebo
SO0 Zmluvou je Prijimatie povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

6. Prijimatd je povinny na Ziadas Poskytovata bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomtoclanku VZP.

7.  Prijimate je povinny bezodkladne pisomne informt¥woskytovatéa o

a) z&ati a ukokeni akéhokbvek sudneho, exekneho, konkurzného alebo spravneho
konania v@i Prijimatd’ovi;

b) podani podnetu nad&atia konania v&i Poskytovatéovi;
c) vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukateni;
d) vzniku a zaniku okolnosti vydujucich zodpovedna's

e) vSetkych zisteniach opravnenych osébrpathnku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovata, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skut@nostiach, ktori maju alebo mézu tngplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu &l Projektu.

8. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

9. Prijimatd je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizacie aktivit
Projektu informaciu o &astnikoch Projektu a to za kazdy ukeny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu vzdy do 15. 1. roku ledsijiceho po monitorovanom obdobi.
V pripade predlozenia Zaveére] monitorovacej spravy projektu sa Informéacia
o Wastnikoch projektu predlozi spolu so Zavewm monitorovacou spravou projektu.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom infocredo (&astnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doSlo ké&siu realizacie aktivit Projektu. V pripade,dke
termin ukorenia realizacie aktivit Projektu spada k terminu 3., sa za positajuce
povazuje predlozenie informacie @astnikoch Projektu raz. PoKige informéacia
o Wastnikoch Projektu neudplna, je Prijimapovinny v lehote wenej Poskytovatem
informaciu o @astnikoch Projektu doplhiV pripade rozporu informacie @astnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvourjgnfate’ povinny v lehote utenej
PoskytovatBom tento rozpor odévodhia v lehote utenej Poskytovatem odstrani.

Ak Prijimatd’ poruSi niektori z povinnosti uvedenych vtomtoeddsa ak to uii
Poskytovat® Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10
VZP.

10. V pripade chyb v pisani, pitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informaci
o Wastnikoch Projektu je Prijimdtepovinny v lehote uwenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstrani

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
o pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. aisarmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomtoclanku VZP.
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Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie;

b) odkaz na Eurépsky socialny fond, ktory spolufingactrojekt, s pouzitim
nasledujucich ozrigni ESF — Eurdpsky socialny fond vratane znakuaspého
programu Vzdelavanie;

c) vyhlasenie urené Poskytovatem, v ktorom je zddoraznena pridana hodnota
intervencie EU — Moderné vzdelavanie pre vedomostpélanos’/Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

Prijimatd’ je povinny zabez@# pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorihamasledujuce podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speéiva vo financovani infrastruktury alebo stavebngicmosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedenu v odseku 3. tohtdéanku
VZP trvalo vysvetujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskér do esnesiacov po ukamni realizicie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujlicu tabliu pred ukotenim realizicie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tabula musi yvidite’'na a dostatme véka;
ato v pripade Projektu, ktoryi#p nasledujice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infraStruktary alebo stavebny@hnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2 tohitAinku VZP, v pripade trvalo vys\eilcej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabez@#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertéj i2klamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tatidémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Infordr tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2 tohttanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijithgee
povinny zabezpgt, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouzija.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a)alw) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdktomn, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) t@éhdaku VZP.
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Ak Poskytovateé neuti inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddifié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v tottéoku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitearadil do zoznamu Prijimd® pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezaroveén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimata; nadzov, ciele a st¢ay
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabery iesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude thpotas platnosti adinnosti Zmluvy alebo pias
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvk zmysle § 139 ods. 1
zékonac¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom glarigstavebny
zakon) opraiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujluceojeldrzaténos’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prodtoedNFP alebo jeh@asti
alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom ngjme,

pod’a toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenéla@lnadobudnutému v NFP
alebo jehatasti uti Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alef@ho casti mbéze by pocas
platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobut'a@zeny akymkivek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghv@dzajacim pisomnym suhlasom
Poskytovatéa. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFBoatgehotasti mdze
byt patas platnosti adinnosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zaklagdsomnej
Zmluvy medzi Prijimatéom a tréou osobou, pokiaPoskytovate neustanovi inak. Ak
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP atgbhocasti bude péas platnosti
a innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutageny akymkbvek pravom tretej
osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchaiapi pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetadtolmadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéifMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonaé Poskytovaleuzatvorent zmluvu
0 spolupraci.
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Prijimatd’ sa zavézuje poskytidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie raly suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

V pripade poziadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai@®m

samostatnd zmluvu tykajucu sa zabeégpéa zavazkov wH Poskytovatéovi

suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov b Poskytovatéovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvegermmvinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny poisti majetok, poki Poskytovate neuki inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeélasti, po dobu trvania tohto zmluvnéha’alau
pre pripad poskodenia, Zenia, odcudzenia alebo inych Skod:

a) majetok, ktory nadobudol Uplne alebéasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to uz po dobu jeho zhotovovaniak ato nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
z&klade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani Zgmluv

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazajpodstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovaté urci d’alSie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim ikuéke pre
Prijimatd’a.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjed |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedidzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutdnosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skuténosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych strdn mozné. V pripade postupgub’adavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiate povinny vrati NFP alebo jehatad’

v sulade glankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukon
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine dereom &lanku 2 bod 2.4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimaté’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujiuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa t@utomaticky prelki oc¢as trvania
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okolnosti vyl&ujucich zodpovednas pod podmienkou uvedenouclanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti v§lyjucich zodpovednasako aj o ich zaniku
je Prijimaté povinny Poskytovat@a bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akon30adto po dobu
omeskania Poskytovdie Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokrgova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP.

Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizdcie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimiate, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimai&;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania PrijimEde alebo 0sdb konajucich v mene Prijintiate
za trestnyin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtoilanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odsoto ¢clanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit Poskytovatbovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstrdnené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zéniku okolnosti vyujucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5. tohtélanku
VZP sa Poskytovalezavéazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné meni alebo dofia’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia bywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, padkia Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spésobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézZzu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd je povinny poziadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatedostal do omeSkania s ukamim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozopumne
predpokladd, Ze ktakémuto omeSkaniu dbojde. Na zaklade riamineh
odévodnenia Prijimata mozno preltit lehotu na ukokenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému odolutému terminu
ukontenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimale omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) zmeny rozpétu, pokid Poskytovate nestanovi v Pritke pre Prijimatéa inak.
Zmenou rozp&tu nesmie dogs k zvySeniu vydavkov é@enych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informoos;

d) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vyujuce zodpovednds

Poskytovat nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimaena zmenu Zmluvy pdd
hore-uvedeného vyhouie Odchylka \ciselnych a/alebo vecnych ddajoch uvedena
v pismenéach a), b) a d) tohtthnku VZP sa ufuje od Udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade, ak sa Prijimdt@meska so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace. Prijimaleje povinny bezodkladne pisomne ozndarRioskytovatBovi, ze
nastala skuttnos’ uvedena vtomto odseku. Odchylkatiselnych alebo vecnych
Gdajoch uvedena v tomto odseku séuje od udajov platnych &ase podpisu Zmluvy.
Zmena Zmluvy nie je potrebna ani v pripade, Ze el6jklzmene v subjekte
Poskytovatéa na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

VySka NFP uvedena ¥lanku 3 bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFe je
ustanovenim odseku 3. a 4. tolitdnku VZP dotknutd, ak v Pritke pre Prijimatka
nie je utené inak.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@ligndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013, k zmene Bkiruypre Prijimatéa, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou neddjde k zmengut Zmluvy, Poskytovate
uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojioternetovych strankach. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumert@ogazuje najméa konkludentny
prejav vole Prijimatéa sp@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukeno
ktorymi pokr&uje v zmluvnom v#fahu s Poskytovatem. Ide najmad o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@liigndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene EBkirypre prijimatéa, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou dojde k zmeneuteXZP, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovde, ktoré bude ntaza nasledok zmenu textu VZP, Poskytovate
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oznami PrijimatBovi nové znenie zmeneny¢knkov/odsekov VZP. Po uplynuti lehoty
uréenej Poskytovatem na oboznamenie sa stakto zmenenym textom VOB a
konkludentného suhlasu PrijimBée sa zmluvny wah medzi Poskytovatem

a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami. Za kamgatny prejav
suhlasu Prijimaia stakto zmenenymi ustanoveniami VZP sa povaZuggna
vykonanie faktickych alebo pravnych ukonov, ktorypokratuje v zmluvnom ve£ahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprakyosate’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytia a pod.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a gé@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdZze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludiakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 Na &ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiffeatd&toré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atag@ne nejde o okolnosti vyujuce
zodpovedno

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané poruenie pravnych predpisov SR a EAineirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezgmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovstrane Prijimat&a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodov uvedenych ¥lanku 7
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnény;g

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 z&kona
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;
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h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajlacich informéoéisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mjimatd’a;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdtev tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovanéhocatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy -Podrobny
popis aktivit projektu; uvedené neplati v pripadk sa Zmluva pd
podmienok poskytovania NFP uzatvara az patiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnefaie na vyber Dodavadty tovarov, sluzieb
a prac Projektu;

]) poruSenie, ktoré je povazované za nezroviialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v platnom znent;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania v® Prijimate’ovi;

[) poruSeniglanku 6 bod 6.5 a 6.6 zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuinosti uvedenej ¢lanku 1 odsek 3, porusSeninku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1Glanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dostgk@&naniu takého ukonu zo
strany PrijimatBa bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruseniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyét predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmludrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepmesbta
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstigk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutad. Aj v pripade podstatnéhaifamia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneylucujica zodpovednds
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasyipt’ okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovtméprava a povinnosti
Poskytovatka, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnéspozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.
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2.10 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfsl

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijifate

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimate je povinny:

a)

b)
c)

d)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia § 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakon&a 523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni negitogredpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a poruSenie tychto pedok je v zmysle Zmluvy
spojené s povinngsu vratenia finatnych prostriedkov v sulade s § 31 ods. 7
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni;

ak to uei Poskytovatl vrati® NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU a totsuenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)L083/2006 a nejde
o poru3enie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtanku VZP alebo

0 zmluvna pokutu pdéh odseku 13 tohtélanku VZP; vzliiadom k skuténosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany Prijirf@atesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paannratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeh@ags’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tokitanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagin
niektorych zakonov v platnom znent;

vratit NFP alebo jehatag’, ak Prijimatd poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a § 24 ods. 3 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spaenstva v plathom zneni;

ak to uei Poskytovat® vrati' NFP alebo jehctag’, ak pri realizacii Projektu
Prijimatd porusil iné pravne predpisy SR alebo EU;

ak to uti Poskytovatk vrati' NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatv vysledku Projektu znizila o viac ako 10% oproti

pévodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2 tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jehdag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva;

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak gas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &lanku 1 ods. 5 VZP od ukéania realizacie aktivit Projektu
doSlo k vytvoreniu prijmu pda ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006
v platnom zneni;
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k) odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 ods.1 pism. m) zakona523/2004 Z.
Z. o rozpdtovych pravidlach verejnej spravy v plathom znemiknuty na zaklade
arocenia poskytnutého NFPdélej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebdfprancovania.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimAtpovinny vrati Poskytovatéovi NFP
vyplateny dotasu odstapenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsual'a ods. 1 pism. k) tohi@anku
VZP je Prijimaté& povinny vrati’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdi ods. 1 pism. j) tohtdlanku VZP je prijimatl povinny vrat
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkutrov ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijinfateszz’ahuje povinnod overenia dtovnej
zéavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@dovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndsboaistého prijmu
dozvedel) oznamii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziadaPoskytovatéa o
informaciu k podrobnostiam vrateniastého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr.
Gctu, variabilny symbol). PoskytovdteasSle tato informéaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatésty prijem nevréti, resp. vynos neodvedie
riadne a ¥as, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) aZ i) tohttinku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pd@ ods. 1 pism. a) aZ j) tohto
¢lanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (p@ads. 1 pism. k) tohttlanku VZP
ako aj v pripade postupu pddposlednej vety ods. 3 tohttinku VZP) a jeho rozsah
stanovi Poskytovaler ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* {alej len ,ZoV*),
ktoru zasle Prijimat®vi.

Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktan@ Prijimaté
vratit, resp. odviesa zarove urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jeh@dag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich) dni odoith dor@enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd tuto povinnog nesplni, Poskytovafe oznami toto poruSenie fin&mej
discipliny prislusnej sprave finamej kontroly (ak ide o poruSenie finarej discipliny)
alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide oSpoie pravidiel a postupov verejného
obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuaenia vratenia NFP alebo jeho
¢asti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré skuteinilo formou platby na &et,
resp. formou Upravy rozptu prostrednictvom roz@toveého opatrenia v Rozpmvom
informatnom systémed{alej aj ,RIS*) ozndmi Poskytovatbovi toto vrétenie, resp.
odvedenie na ttave ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finmych vz’ahov* je vypis z bankovéhoc¢tu, resp.
vytlateny evidetiny list Gprav rozp&tu (dalej aj ,ELUR*) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’, alebocisty prijem, resp. odvi€ssynos
s vyzn&enim identifikdcie platieb v sulade s Usmernenimmibterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
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nenavratného finamého prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohéznfemau pre
konenych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev.

Polradavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd
Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’; to neplati, ak je prijimafem Statne rozpdova
organizacia.

Zapaiitanie podla ods. 9 tohtallanku VZP méZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajormagcitanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o exisgani finagnych
vztahov* Poskytovatovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aleldwjéasti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovdterykona zapgitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predlozenej Prijimatem a tito skuttnos’ oznami bezodkladne Prijimateri.

V pripade, ak Poskytovdteso vzdjomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tato skutmogs’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vrati NFP alebo jehatag’ alebo ¢isty prijem ugeny v ZoV uZ dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 az 6 tohtdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@&eania
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 téliaidku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate zisti nezrovnalassavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznathiPoskytovatbovi a zarové mu predlozi prisluSné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povintosa Prijimaté do 31.08.2020. Uveden&
doba sa prddi v pripade ak nastant skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytnistinnos’ Poskytovatiovi.

Poskytovate je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedensjlanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty dei omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v platnom zneni sa zavazuj&tava’ o skut@nostiach tykajucich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickychétach v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gtuju v sustave podvojnéha@tdvnictva;
b) &tovnych knihach pdé § 15 zakona. 431/2002 Z. z. o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozné&enim projektu v
Uctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdt zakonac. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie exdilemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zakaha431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni (ide @tdvné knihy
pouzivané v sustave jednoduchéhgounictva) so slovnym &iselnym ozn&nim
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projektu pri zapisoch v nich, gom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapiso
a spésob ogmvania majetku a zavazkov sa primerane pouZzijunosenia zakon&.
431/2002 Z.z. odovnictve v zneni neskorSich predpisov ¢tounych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe doeania.

. Zaznamy Vv gtovnictve musia zabez@i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strarniglpgnych organov.

. Prijimatd uchovava a ochaje (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu

pod’a odseku 2 a inl dokumentaciu tykajucu sa Projeks&llade so zakonon.
431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni a v lehote uvedendpnku 17 VZP.

. Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na pozZiadanie predl@Zi

Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu Paddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijinfiateedie &tovné zéznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme gad§ 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni. Tato povintioma Prijimaté& dobu, po
ktori je povinny vie$ a uchovavé G¢tovnu dokumentéciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 4.

. Podrobnosti ustanovi Préla pre Prijimatea.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a) Poskytovatia nim poverené osoby;
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava féman kontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepewé osoby;
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Elelps dvora auditorov;

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ejulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimate’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyaredpisov SR a EU, najma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o fitia@j kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézgpravnenos
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnos oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon’ primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrHzizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&a
kedykdvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uwedeloba sa préx
v pripade ak nastand skaitwmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 a@as trvania tychto skutoosti. Za&atie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t cemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
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PoskytovatBovi na vyplatenie prispevku (podczdim kontroly maja zmluvné strany na
mysli, moment dortenia oznamenia o Zati kontroly Prijimatkovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajlicej vete sa tighaje na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tdto Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak mjid® poruSil povinnosti
stanovené z&konom o pomoci a podpore pri vykone irastmativnej kontroly
Poskytovatéom.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opragmejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeakku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vygiomvej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykonrkdyiauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych meédidch prostriedkov vypovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydrnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahexpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych ndalSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadova& od prijimatéa prepracovanie opatreni na npravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia buda dieaé, a predloZzenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontribydauditu,

f) vyhotovova@ na néklady Prijimata kopie uUdajov a dokladov, ak suvisia s
predmetom kontroly/auditu.

7.  Prijimaté je povinny bezodkladne prijeopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditlehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. PrijimBtée zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spréaveplneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po itfespa taktieZ o odstraneni @ri
ich vzniku.

8. Pokid dokumenty, resp. ina podporna dokumentaci@hvazjuca sa na Projekt bude
vinom ako slovenskom jazyku opravnené osoby m@adaZ Prijimatda o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumeetdadd slovenského jazyka.
Prijimatd’ je povinny zabezp# preklad poZzadovanych dokumentov v lehote, ktort mu
urgia opravnené osoby, inak sa to bude chidglo podstatné poruSenie Zmiuvy.

Clanok 13  PQCITANIE LEHOT
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Pre pditanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia uplynutim toho da, ktory
sa svojim ozngenim zhoduje s ibm, kel doSlo k skuténosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyifoh mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiaam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos ho dorgit alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sirylnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené&lblankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktor&aju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislostieslizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtiskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) s podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona¢. 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readiagtované. Za &ovny
doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutytijimatéovi v savislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sacasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa amyns
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi p8aclanku 3 bod 3.3 zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU,;

i) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou a pravnymi piemi SR a EU.

Vydavky Prijimat&a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlenéveadesatinné
miesta (1 eurocent).

DalSie podrobnosti tykajuce sa opravnenych vydavkestanovi Prirtka pre
Prijimatd’a.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA
1. Wty Statnej rozpottovej organizacie

1.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozgtového opatrenia v sulade so zakonans23/2004 Z.
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z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a dapglnniektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté povinny prijima platby na
vydavkovy et Prijimatéa, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , (et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo (tu Prijimatéa (vratane pradslia) a kod
banky je uvedené &glanku 1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny udrziava (¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&Ez do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundécie je Puajigh povinny otvor? si ako d@et
Prijimatda samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, @om tento det
moze sliA aj na prijem platieb v ramci systému zalohovycatipb. Cislo tohto
Gctu (vratane pratislia) a kod banky je uveden&hkanku 1 bod 1.2 pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze iRajd realizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychittov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP ptia odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bypecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By

hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirejipomoci (napr.

projektov Finatného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidorskeho

finankného mechanizmu alebo inych projektov financovangohsStrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijihgbo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimafiom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodavatevi Projektu. Prijimatl predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavedei Projektu a vypis
z samostatneho vydavkovéhdtui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimat@®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priricke pre Ziadata o NFP, resp. Pri¢lee pre Prijimatka.
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2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnialglej len ket Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo &tu Prijimatda (vratane predslia) a kod banky je uvedené&hanku 1.
bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijgthatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa ueného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systéemom refundacie stosy na Gte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozptiovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predlgzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléAPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
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vzniknutych p@as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedixor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et, @alej len et Prijimat&a“), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane prefislia) a kod banky je uveden&hnku 1 bod 1.2 pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgiharealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznariiPoskytovatbovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predltzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveho @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEaeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alelk@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
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Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirwtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et vedeny v Statnej pokladnici’dlej len et Prijimatéa®), ktory je
vedeny v EURCislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvenbjektu v zridovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mbézef by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencitu
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Prijimatd’a uteného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektospednictvom
rozpcitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne ozné&rRioskytovatBovi
identifikaciu (&tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvapae

za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijihate

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozp&iovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predlgzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadzajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
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Prijimatd¢om, definovany v predchadzajacom odseku a prevoddpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

5. Wty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdaany
Ucet (dalej len et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo Gtu Prijimatéa (vratane pragdslia) a kod banky je uveden&hanku 1 bod 1.2
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2Prijimatd’ je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

5.3Ak mé Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta ®rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora (ns&ytla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajlcej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie mbéze Prijghatrealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie¢fu Prijimat&a ueného na prijem NFP. Prijimétge povinny
bezodkladne pisomne ozndmfoskytovatBovi finantnu identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zridovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, uhrada opravnenych vydavkov Projektu mézerbglizovana
aj z &tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existengiu Prijimat&a uceného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu pradtiietvom rozpétu. Prijimatd je
povinny bezodkladne pisomne oznéroskytovatbovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchadzajiucej vety. Uhrada opravnenych vydawmdsobom pd tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazujeoraocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmnié na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimatfeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechd&dezez tento osobitny
rozpaitovy &et. Vtakomto pripade je Prijimdtepovinny vloZi' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predlgziPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rogpay Ket,
Prijimatd je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddldZzoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

5.9V pripade vyuZitia systému predfinancovania aledlotmovej platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéha@ta otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu by hradené z osobitnéhoc¢td zriadeného na realizaciu inych
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programov zahratinej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fira#ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznédralu). Prijimaté po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajacom odseku a prevoddpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpotovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialfovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené:hanku

1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NF@islo (ttu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kod banky je uveden&hanku 1 bod 1.2 pism. b) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd je povinny udrziav& Ucet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ PoskytovatBovi.

6.4 V pripade vyuzitia systému refundacie modze Prijghatealizova Ghradu

opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
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podmienky existenciectu Prijimatéa. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a predlodi PoskytovatBovi vypis

z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdaeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd¢om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.
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7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Ghradu opravnenych vydavkov #ta Prijimaté#a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kdd banky je uvedené
v ¢lanku 1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje fspevok na realiziciu
aktivit Projektu od zria d’ovate’a:

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoétovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (et“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéhanku

1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NF@islo (ttu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kod banky je uveden&hanku 1 bod 1.2 pism. b) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie modze Prijghatrealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie¢tu Prijimat&a. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatbBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimala

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimate povinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného au ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifPatd’a neprechadzaju cez
osobitny w@et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku daoleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede
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7.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebiotrove] platby mozZe

7.9

Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreneho
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na
Prijimaté¢om stanoveny det (dalej len (et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo
G¢tu (vratane pratslia) a kdd banky je uvedené&hlnku 1 bod 1.2 pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimatéa uceny na prijem NFP. Prijimdige povinny
bezodkladne pisomne oznanroskytovatbovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikrané na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.
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8.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

8.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajiceho odseku a poskytovania

NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vilozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny det

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného alu ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viagttdje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimkde

8.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebiotove] platby mozZe
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhaita zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY

Platby pri vSetkych PrijimatePoch okrem Statnych rozpdtovych organizacii -
ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania
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Systémom predfinancovania sa NFP, resp.jakb(d’alej aj ,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijifate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vyline na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy original Prijimalepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziaddsu o platbu predklada Prijimdtej neuhradenédtovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku srdodavatéovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovhtsi mbéze vyziada vysSi pget rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodava®ee Projektu si ponechéava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a pré&élloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych ¢tovnych dokladov overené fatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa, ktoré potvrdzuju hotovostna thradu (napr. paki&uy blok).

Prijimat& je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatda. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavkgopravnené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto Prijimdtgpovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéehatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfingania je Prijimaté povinny celd
jej vySku zw@tova’, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimaté’a. Prijimaté je nasledne povinny predl@zPoskytovatbovi Ziados’ o
platbu (zé&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢tt(original alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffegtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&tu (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijim#igg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hoto¢ostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbri¢gm nie je povinny opétovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kgpisluSnych dtovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostna thradu.

Poskytovate po uhradeni maximalne 95% celkovych opravnenyctiavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom reforedéaa zaklade zavefneej
Ziadosti o platbu a predloZenitavnych dokladov, preukazujlcich PrijimEten
skutane vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlU a Statneho rozptu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukéazani @jt@dy a ukoteni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
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spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhauwi(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijittegte

1.7 Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméiti narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimat€a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimat& je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

1.9 Poskytovaleje povinny vykona kontrolu projektu poth 8§ 24b a néasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov¢lanku 60 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratndiadosti o platbu. V rdmci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytoviatepovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenieniéinych
nedostatkov vyzve Poskytovéiterijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovit@iados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykahkontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadogplatbu su pozastavené.

1.10 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskwi@ povinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita, dt.). V pripade potreby vykona Poskytovate
kontrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimat€ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezpé&i
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujiice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
9 tohto¢lanku.
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1.12 De pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jeho casti. Za dé ztovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovaiei.

1.13 Prijimaté je povinny realizovéaopravnené vydavky Dodavditen Projektu vyldne
v EUR.

1.14 Poskytovateje opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zaklade Prijimai®m predloZzenych a neuhradenych¢towynych  dokladov
Dodavatéov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutatne vynalozenych vydavkov zo strany PrijinfateV ramci systému refundacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovatk zabezp& poskytnutie platby vyltne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimatéovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy original Prijimalepredklada Poskytovdtevi. Prijimatéd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalmdod@hnutia 95% celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziddas o platbu predklada
Prijimaté aj neuhradenéctovné doklady Dodéavalev Projektu. Wtovné doklady
Dodavatéov Projektu predkladd Prijimdtev lehote splatnosti zavazku d&o
Dodavatéovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSaksRygtovatd si méze
vyZiada vySSi peéet rovnopisov originalov. Jeden originatdvnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava Prijimhte/ pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimate’a si aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZikdosti o platbu
v ramci systému refundacie. V takom pripade prdédboiimate spolu so Ziada®u
o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prishadm (itovnych dokladov overené
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitiegt&toré potvrdzuju hotovostnu
Ghradu (napr. pokladéy blok).

2.4 Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et
Prijimatda. V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavkgopravnené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto Prijimdtgpovinny uhradza
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéehatavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systéemom predfinanciavgnPrijimaté povinny celu
jej vysku zi@tovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedku (et
Prijimatda. Prijimat& je nasledne povinny predloZPoskytovatBovi Ziados' o
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platbu (z@tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢tut(original alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffegtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z¢tu (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijim#igg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

2.6 V pripade, ak posledna platba systéemom predfinardav bola Prijimaf@®vi
poskytnutd do vysSky maximalne 95% z celkovych opemych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5% bude Prijinfatd poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.7 Vramci systému refundacie predklada Prijiiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada& od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechéava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi I8y képia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

2.8 V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky nmé@epené na financovanie nad
ramec finadnej medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhrddz Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctavného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spola’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi ppystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Upint awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany YRoskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimiaei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifisaym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Ruskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.10 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.11 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
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pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprétnoV ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianfénych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohaniydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plaill pozastavené.

2.12 V r&dmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita, dt.). V pripade potreby vykona Poskytovate
kontrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

2.13 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpéi
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
2.11 tohtcelanku.

2.14 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho ¢asti. Za da& z&tovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytoviaiei.

2.15V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatom preplacané v EUR. Prijimditeahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepaitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych prostriedkov v
cudzej mene z du zriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatkéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym i de
odpisania prostriedkov i zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzoveé rozdiely
znasa Prijimate pricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den za(ttovania zavazku wo Dodavatéovi Projektu a sumou v deihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovate je opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknutée.

Platby pri vSetkych prijimatelPoch okrem Statnych rozp@tovych organizacii — ESF
3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb
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3.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados' o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy Prijimatépredklada Poskytovdtevi.

3.2 Prijimatd predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oczi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatd’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne dySky 50% opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odwiganasledovného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem&0% opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpaitu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydaviamp@tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ma v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho

vzorca:

prvy rany ngice?éov nasledujici rény

maximalna 05 rozpaet Projektu realizacie rozpaet Projektu z
vySka = ™~ [ zprostriedkov + (12- aktivit X1/n X prostriedkov

poskytnutej X zodpovedajlcich Projektu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby ha . kalendarnom ha .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy, alebo Bmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jehoirdaie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

3.4 Prijimate’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVataricom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det

46



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

ITMS kod Projektu: 26120230022

Prijimatd’a, je Prijimat® povinny z@&tova’ minimalne 50% z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zarove znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateé’ovi.

Prijimatd je povinny v ramci z&tovania zalohovej platby péid predchadzajiceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimat@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bobgrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu Prijimatom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujuci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jegasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke uéenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo th doréenia tohto oznamenia Prijiméiteri. O tejto skutdnosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEde V pripade, Ze Prijimdtealohovud
platbu alebo jejcas’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehoasti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroite porusenie finamej discipliny potla 8 31 ods. 1 pism. a)
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Prijimatd’ je opravneny poZziada odalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba badaypnuta v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatemdze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak sitet Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumW3EUR, a
sitasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresialt®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpotu projektu.

3.10V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutd v maximalnej

moznej vyske, Prijimatembze poziadao dalSiu zalohovu platbu, ktorej vysSku tvori
siet sumy NFP schvalenej Certifikaym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajjomgkytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejoledvej platby nesmie
presiahnd 50% v ramci OP Vzdelavanie z relevanttagti rozpétu projektu. Po
doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu m&xeskytovate poskytndl
d’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.
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3.11 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zadlohova platba, Prijimditg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiergych vzahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

3.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tafdoku VZP pouzija
primerane.

3.13 Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95% celkovych opravnenych vydavkov ngdRie vynimkou pripadov,
ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzerstramy Poskytovata.

3.14 Poskytovatk po uhradeni maximalne 95% z celkovych opravnengatavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajlcich minimalne
5% celkovych opravnenych vydavkov na Projekt sysi@mefundacie na zaklade
zavergnej Ziadosti o platbu a predloZenitdvnych dokladov, preukazujicich
Prijimat¢om skut@&ne vynalozené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenyyptiavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho ro#poSR uenych na spolufinancovanie,
uhradi’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajhrady a ukoteni
Projektu je Prijimaté opravneny poZiada o zaveréna platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimafepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziadog o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifeteadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95%koslych
opravnenych vydavkov, Projekt méze tbykorteny aj Ziadogou o platbu
(ztovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.16 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatesi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeripinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadoglatbu Certifik&nym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v etmg v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

3.18 Poskytovatd je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
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spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.

3.19 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytovVaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Uudajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpé&
poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktor4 sac¢itm dni odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorwena Ziado$ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,.
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 3.18 tohtélanku.

3.21 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za tigerpania NFP, resp.
jehocasti.

3.22 Prijimatd’ je povinny realizovopravnené vydavky Dodavditan Projektu vyldne
v EUR.

3.23 Poskytovatkje opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidénku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundacie

4.1 Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba“)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneyaavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zfiovania
zélohovej platby). Vramci systéemu refundacie pasjey Poskytovate NFP
na zaklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formuléari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, gom jeden rovnopis zostava
u Prijimatéa a druhy Prijimatepredkladd Poskytovdievi.
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4.3 Prijimate¢ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimate’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximéalne dySky 50% opravnenych
vydavkov Z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov pedpajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozo SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim®0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt z#éina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 50% z opravnenych vydavk@patiu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU aS&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:

prvy recny mg(s)ic:(tov nasledujuci rény

maximalna 05 rozpaset Projektu realizacie rozpaiet Projektu z
vySka = '™~ [ zprostriedkov + (12- aktivit X1/n X prostriedkov

poskytnutej X zodpovedajlcich Projektu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby _ha . kalendarnom _ha .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku

b) Prvy roény rozpoéet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vBmi nizky
-celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajuca ngpmesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realiz&cie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

4.5 Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebezn&@iava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati

50



4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

411

ITMS kod Projektu: 26120230022

PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarove znizuje vysSka NFP, ktory ma PoskytoMapmskytnd Prijimaté’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby ptid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilobie2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo ®h doréenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto skutdnosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEide V pripade, Ze Prijimdtealohovud
platbu alebo jejcas’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehoasti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroite porusenie finamej discipliny potla 8 31 ods. 1 pism. a)
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimat@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bobgrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujuci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZz po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

V pripade, ak predchadzajluca zalohova platba bmg&ypnutd v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatemb6ze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak set Certifika&nym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumWEMR, a
siktasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiat®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpdtu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutda v maximalnej
moznej vySke, Prijimatembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
sikket sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjpoekytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejolrdvej platby nesmie
presiahnd 50% v ramci OP Vzdeldvanie z relevanttagti rozpétu projektu. Po
doplneni zéalohovej platby na maximalnu hranicu m&aeskytovate poskytnd’
d'alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

4.12 V pripade, ak nebude Prijimétwi poskytnuté&dalSia zalohova platba, Prijimditg

povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatkovi,
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a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiergyjch vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

4.13 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.12 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.14 Zalohové platby sa tymto spbsobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95% celkovych opravnenych vydavkov ngdRie vynimkou pripadov,
ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzerstramy Poskytovata.

4.15 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyekiep bola Prijimatéovi
poskytnutd do vysSky maximalne 95% z celkovych opemych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5% poskytne Poskytdvd&ejimatédovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijifiasolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechéava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi 6y képia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyletieb iba v pripade,
ak poda uUplnG a spravnu Ziado® platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ztovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimaté’ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripgutedlozenia Upinej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéaleriarrsej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimaté’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ys spravnog a kompletnoé Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4.19 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
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Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

4.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Uudajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme fina¥ného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 4.19 tohtélanku.

4.22 Den pripisania platby nadét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.23 V ramci systéemu zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavattom vylkne v EUR. Vramci systéemu refundacie méze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatom preplacané v EUR. Prijiméteahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepa@itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych prostriedkov v
cudzej mene zdlu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &ulzriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym it de
odpisania prostriedkov ztu zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzoveé rozdiely
znéSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den zaltovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a sumou v daihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozp@toveé organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb
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5.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados' o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy Prijimatk predklada Poskytovdtevi.

5.2 Prijimatd’ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatd’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximéalne dySky 50% opravnenych
vydavkov Z prvych
12 mesiacov realizacie rozfia Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozo SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:

a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makien&0% opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 50% z opravnenych vydavkapagiu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
A TGENY pocet
.y Prvy y mesiacov nasledujuci rény
maximalna rozpaet Projektu realizacie rozpaet Projektu z
vyska = 05x [ zprostriedkov + (12- - x1/n X paet Fro) ]
. oy aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich . Ay
. . . 2T Projektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR . P
vV prvom podielu EU a SR na
platby na . : .
, . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vEmi nizky

-celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajlica ngpmesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.
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0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odial aktivacie rozp&ového opatrenia, je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez(&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vysSka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena pratkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p@atkou a podpisom Statutarneho organu Prijitiegt@otvrdzujici
skutainé uhradeniediovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.

Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu dGvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZz po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom..

V pripade, ak predchadzajluca zalohova platba bmg&ypnutd v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatembze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak set Certifika&nym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumWEUR, a
siktasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiat®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpdtu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
siktet sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjpuekytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejoledvej platby nesmie
presiahnd 50% v ramci OP Vzdeldvanie z relevanttagti rozpétu projektu. Po
doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu m&aeskytovate poskytnd’
d’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajiucom
odseku.

5.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimditg

povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatbovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fier@ych vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

5.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouzija

primerane.
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5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimatd povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

5.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptziieb iba v pripade,
ak poda Uplnd a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj zttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéitezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravidsspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny v zmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z.z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.15 Poskytovat je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej AdonES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohanydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plalll pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehasti na det Prijimatéa v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 5.15 tohtélanku.
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5.18 Presun prostriedkov pdda predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgbu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

5.20 Prijimatéd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéiten Projektu vyldne
v EUR.

5.21 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

5.22 Poskytovatje opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb mfundéacie

6.1 Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie pagjey Poskytovate NFP na
zaklade skuténe vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, foim jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dySky 50 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim®0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:
Y TOENY patet
. prvy y mesiacov nasledujuci rény
maximalna rozpatet Projektu realizacie rozpaiet Projektu z
vyska = 0,5x [ zprostriedkov + (12- S x1/n X paetroj ]
: oy aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich . o
. ) . ST Projektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR . -
vV prvom podielu EU a SR na
platby na . : .
, . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

6.5

6.6

6.7

6.8

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vBmi nizky

-celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajuca ngpmesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realiz&cie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov oddadaktivacie rozp&oveho opatrenia, je Prijimdte
povinny z@tova® minimalne 50% z poskytnutej zalohovej platby. Vppde
neztovania tejto sumy alebo jégasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov wa&oskytovatbovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o ti@stku zarove znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovat® poskytnd Prijimatéovi.

Prijimatd je povinny v ramci zEtovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimat@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bobgrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

Prijimate’ je opravneny poziadaodalSiu zalohovu platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu @avanie zalohovej platby). Poskytovateabezpel
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) az po
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schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba lagkypnuta v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatembze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak set Certifik&nym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumwWEMR, a
siktasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiat®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpdtu projektu.

6.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
siktet sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjpuekytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejoledvej platby nesmie
presiahnd 50 % v rdmci OP Vzdelavanie z relevantda$ti rozpotu projektu. Po
doplneni zéalohovej platby na maximalnu hranicu m&aeskytovate poskytnd’
d’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

6.11 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohové platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne r&oskytovatbovi, a
to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fidajch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

6.12 Na kazdud’alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tatdoku VZP pouzija
primerane.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimatd povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundécia

6.14 V ramci systému refundacie predklada Prijiiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo koépiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada od Prijimatéa aj vysSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowvplztieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(&tovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvéadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
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uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6.17 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nésl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote utenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
6.17 tohtoclanku.

6.20 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozmgtu (ELUR) potvrdzujaci Gpravu
rozpcitu Prijimatda sa povazuje za léerpania NFP, resp. jeliasti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundécie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané v EUR. Prijimateahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepaitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych prostriedkov v
cudzej mene z du zriadeného Prijimatem v EUR na tet Dodavatkéa Projektu
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zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &ulzriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym it de
odpisania prostriedkov ztu zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzoveé rozdiely
znéSa Prijimatg pricom tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v
dei zaktovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a sumou v daihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimat& zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod

riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu

Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6.25 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®v zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Poskytovate zabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovat® zabezpé& poskytnutie platby systémom refundéacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimbben v EUR na formulari, ktory Poskytoviite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava
u Prijimatéa a druhy origindl Prijimata predklada Poskytovdtvi. Prijimate
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v priloke2 tejto Zmluvy.

Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlo?iaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (origindl alebo képiu overenu atkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfiade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade

predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Iy kdpia overend pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méepené na financovanie nad
ramec finadnej medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhrddz Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctavného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziado® platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnragjasti o
platbu Certifik&nym organom. Narok Prijimdie na vyplatenie prislusnej platby
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7.9

ITMS kod Projektu: 26120230022

vznika len vrozsahu v akom Poskytofatzhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ys spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, Poskytovafe Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu

na mieste pdd clanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
7.7 tohtoclanku.

7.10 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jehocasti.

7.11V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviaien Projektu v cudzej mersg
Poskytovatom preplacané v EUR. Prijimditeahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prep@itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych prostriedkov v
cudzej mene z du zriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatkéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
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ITMS kod Projektu: 26120230022

penaznych prostriedkov v cudzej mene &ulizriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym i de
odpisania prostriedkov i zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimate pricom &tovny rozdiel v étovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den za(ttovania zavazku wod Dodavatéovi Projektu a sumou v deihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknute.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10 D& aktivacie evidetného listu Uprav rozptu potvrdzujici Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povazuje za ti€¢erpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10iztgal Poskytovatie zabezp&enim
apravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimaté&a rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawa Dokumentéaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tepbyd
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osémysleclanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFPRPREDMET PODPORY NFP

ITMS kod Projektu:

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Primum non nocere

Kéd ITMS
Operacny program OP Vzdelavanie
Spolufinancovany z Eurdpskeho sociélneho fondu
Prioritna os 2 - Dalsie vzdelavanie ako nastroj rozvoja ludskych zdrojov
Opatrenie 2.2 - Podpora dalSieho vzdelavania v zdravotnictve
Prioritna téma Pt e Ft’?gquk?ucg’l/r)o fEearey Forma financovania
Opatrenia na zvy3enie ucasti na
celoZivotnom vzdelavani a odbornej
priprave okrem iného prostrednictvom
opatreni na dosiahnutie poklesu poctu
Ziakov, ktori pred€asne ukoncuju
Skolsku dochadzku, zniZenia poctu 100,00 Nenavratna dotacia
predmetov, pri ktorych sa Ziaci delia podfa
pohlavia, a zlepSeného pristupu
k vychodiskovému, odbornému
a terciarnemu vzdelavaniu a odbornej
priprave a ich zvySenej kvality
Hospodérska &innost Podiel hospodarskej €innosti z celkovych Uzemné oblast

vydavkov Projektu (%)

Skolstvo 100,00 Neuplatfiuje sa
2. Miesto realizcie Projektu
NUTS Il SK04 Vychodné Slovensko
NUTS Il SK041 PreSovsky kraj
Okres SK0417 Okres PreSov
Obec SK0417524140 Pre$ov
Ulica
Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Vzdelavacimi aktivitami prehibit kvalifikaciu zdravotnickych pracovnikov, zvySovat kvalitu
poskytovanej zdravotnej starostlivosti v zdravotnickych zariadeniach.

Specificky ciel projektu 1

Tvorba a realizacia vzdelavacich aktivit pre lekarov zaradenych do odboru anestéziolégie

Specificky ciel projektu 2

Tvorba a realizacia vzdelavacich aktivit pre lekarov zaradenych do odboru urolégie

4. Merate 'né ukazovatele Projektu

Ay Py T Merna Vychodiskova Planovana

Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
§ Pocet novovytvorenych vzdelavacich programov pocet 0,00 2011 2,00 2013
()
@
2 . o -
> Pocet zamestnan(;(i)(\t/i Vzi?[;(r)gjegztih do vzdelavacich pocet 0,00 2011 115,00 2013
° Pocet zgmestnancov, vktorilvyuéivajlﬂ yysledky pocet 0,00 2011 115,00 2018
= projektu po ukonéeni jeho realizacie
a

Pocet zamesvt;gglgc\)/\; gisgﬁ)sg;z rﬁbSONUJUCICh pocet 0,00 2011 115,00 2018




Merate I'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln

ym prioritam

Typ Nazov indikétora je“ﬂﬁiﬂﬁa Vyﬂ;%‘i‘gg"’a Rok PL%’;%?Q"" Rok
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
< Pocet zamestnancov. ;apojgnych do vzdelavacich podet 0,00 2011 115,00 2013
S aktivit projektu
%‘ Pocet novovytvorenych vzdelavacich programov pocet 0,00 2011 2 2013
g_ Pocet zamestnangov U'speéne absolvujucich potet 0,00 2011 115,00 2018
S vzdelavaci program
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nézov akivity Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(nazov merate/ného ukazovatela vysledku) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
Pocet novovytvorenych vzdelavacich ket 1
1 1.1/ Vzdelavacie aktivity pre lekarov programov poce
v odbore anestézioldgie Pocet zamestnancov zapojenych do .
vzdelavacich aktivit projektu pocet 70
Pocet novovytvorenych vzdelavacich pocet 1
2 2.1/ Vzdelavacie aktivity pre lekérov programov
v odbore urologie Pocet zamestnancov zapojenych do et 45
vzdelavacich aktivit projektu poce

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity Zadiatok realizacie aktivity (MM/RRRR) Ukoncenie realizacie aktivity (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
1.1 Vzdelavame: a!ktl'vlt.y pre lekarov 01/2012 09/2013
v odbore anestéziolégie
21 Vzdelavaglg aktivity pre lekarov 01/2012 09/2013
v odbore urolégie
Podporné aktivity
Riadenie projektu 10/2011 09/2013
Publicita a informovanost 10/2011 09/2013
7. Rozpo €et projektu
L Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky . L
Skupina vydavkov (VEUR) (vEUR) projektu (v EUR) Néazov aktivity
Riadenie
projektu
1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov
610 620 Osobné néklady 345 129,58 4308,90 34943848 | Y OUDO®
anestéziologie
2.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov
v odbore
urologie
631 001 Tuzemské cestovné nahrady 2 400,00 0,00 2400,00 | Riadenie
projektu
1.1 Vzdelavacie
" . » aktivity pre
633 006 VSeobecny materia 63 706,43 0,00 6370643 | lekarov
v odbore
anestéziologie




2.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
urolégie

636 002 Najom prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia

549 714,00

0,00 549 714,00

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
anestéziologie
2.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
urolégie

637 003 Propagacia, reklama a inzercia

6211,50

0,00 6211,50

Publicita
a informovanost

637 004 VSeobecné sluzby

73 953,24

0,00 73 953,24

Riadenie
projektu

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
anestéziologie
2.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
urolégie

637 007 Cestovné nahrady inym ako
vlastnym zamestnancom

9570,00

0,00 9570,00

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
anestéziologie
2.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
urologie

637 027 Odmeny zamestnancov
mimopracovného pomeru

19510,12

0,00 19510,12

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
anestéziologie
2.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov

v odbore
urologie

CELKOVO

1 070 194,87

4 308,90 1074 503,77

8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita

Opréavnené vydavky
(vEUR)

Neopravnené
vydavky
(vEUR)

Viydavky celkovo
(v EUR)

Hlavné aktivity (Cislo / nazov)

1 1.1/ Vzdelavacie aktivity pre lekarov
v odbore anestéziolégie

508 241,77

760,97

509 002,74

2 2.1/ Vzdelavacie aktivity pre
lekarov v odbore urolégie

441199,20

3547,93

444 747,13

Podporné aktivity

Riadenie projektu

114 542,40

0,00

114 542,40

Publicita a informovanost

6 211,50

0,00

6211,50

CELKOVO

4 308,90

1074 503,77
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Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFPRODROBNY POPIS AKTIVIT PROJEKTU

Cielové skupiny projektu

Cielova skupina

Charakteristika cie Fovej skupiny

» zdravotnicki pracovnici pdd 8§ 27
zakonat. 578/2004 Z. z.

lekari zaradeni do odboru
anestéziologia s 3 ¢oou praxou
vzdelanie: vysokoSkolskeé Il. stiig@
pocet (Bastnikov zapojenych do
vzdelavacich aktivit: 70 (5Q&stnikov
kurzov + 20 dastnikov konferencie)
miesto vykonu prace: Gzemie
Slovenska mimo Bratislavského kraj:

» zdravotnicki pracovnici pdd 8§ 27
zakonat. 578/2004 Z. z.

lekari 16Zkovych zdravotnickych
zariadeni zaradeni do odboru urolég
vzdelanie: vysokoSkolskeé Il. stiig@
pocet (Bastnikov zapojenych do
vzdelavacich aktivit: 45 (25éstnikov
kurzov + 20 dastnikov konferencie)
miesto vykonu prace: Gzemie
Slovenska mimo Bratislavského kraj:

a

Podrobny popis aktivit

Podrobny popis aktivit 1 az 2

Nazov aktivity

1.1 Vzdelavacie aktivity pre lekarov v odbore anestiologie

Ciel aktivity

Realizacia vzdelavacich aktivit a vytvorenie minimeho
Standardu v odbore anestéziol6gia

Trvanie aktivity od — do
(dd.mm.rrrr)

01.01.2012 - 30.09.2013

organizacie,

Popis aktivity

ktore
pacientom, dodrziavali
odpori&ané Eurdpskou
v operg&nych salach, ako aj v prebudzacich miestnosti
Iniciativa SZO bola uvedena v juni 2008. Procegmania tejto
iniciativy je podporovany Svetovou federaciou spotisti
v anestéziologii. Do aktivity SZO sa zapojili rozraborné
spolanosti lekérov, sestier, ale aj pacientov. V ramaine
aktivity bol vypracovany kontrolny protokol pre pmperane
obdobie, ktory pozostava zasti:

Anestéziologia je Kicovym odborom v medicine, ktory sa
podid’a ra:ne na vykone okolo 230 milionov Kkgych operécii va
svete. V7 milibnoch pripadov dochadza u tychto régié
k zavaznym komplikaciam, gom 1 milion pacientov na
zomrie. ESA deklaracia zd6iaze K'u¢ovu ulohu anestéziold
pri zvySovani bezpmosti pacienta v periopefaej starostlivosti
Hlavnou poZziadavkou ESA deklaracie je, aby vSetlkyopske
poskytuju

periop&ma  starostlivos
minimalne Standardy monitaroa
radou pre anestézioldgiu, ato

- obdobie do prichodu pacienta na ogatasalu
- obdobie pacienta na opénej sale
- obdobie pred opustenim opé&naj saly.

gie

tak
ach.
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Cielom vzdelavacej aktivity pre lekarov v odbore armstégie
je, preto prispig k implementacii cibov ESA deklaracie pr
bezpeénog' pacienta v anestézii a iniciativy SZO - Beape
chirurgia zachrauje Zivot, a to nielen obsahovou priprayv
Studijnych materialov pre kurzy, ale hlavne zavégherychto
suborov opatreni do kazdodennej praxe, a tym @tispzvySeniu
bezpénosti do anestézie a k zlepSeniu zdravotnej divasi
v perioperanom obdobi.

Aktivita bude realizovand v tychto po sebe preljistieh fazach:

1. Tvorba Studijnych materialov pre kurzy a konferenciu
(CD, DVD, Zbornik)

2. Realizacie kurzov
3. Realizacia konferencie pre anestéeziolégov

4. Tvorba monografie

1. Tvorba Studijnych materialov pre kurzy a konferendu

Obsahova napl Studijnych materialov pre ¢astnikov kurzow
a konferencie, t.J. CD, DVD nasi Zbornik a monografia bud
vytvarané jednotlivymi lekarmi Specialistami, kt@t internymi
zamestnancami nemocnice fad ich zamerania Vvram
jednotlivych oblasti anestézioldgie v nasledovn@diematickych
oblastiach:

- bezpé€nog’ anestézie - tedria

- bezpé€nog’ v regionalnej anestézii

- bezpé€nog v detskej anestézii vo vSeobecnej nemocni
- bezpé€nog’ pooperénej analgézie

- predoperana priprava

- komplikacie pgas anestézie

- komplikacie - pristroje

- zobudzanie a/recovery

- CD nost bude obsahova powerpointové prezentac
s prednaskami a protokolmi, ktoré budd poskytr
vSetkym w@astnikom kurzov v pie 50 kusov a tak ist
vSetkym @astnikom konferencie v pte 20 kusov.

- DVD nosk bude obsahovabezné vykony a Specialn
procedury, ktoré sa budld nasnimané pre potd&igieho
vzdelavania. DVD nosi bude poskytnuty vSetkyn
Gcastnikom kurzov v pe 50 kusov atak isto vSetky
Gcastnikom konferencie v pte 20 kusov. DVD nosisa

D
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pouZije pre potreby panelovej diskusie a workshopu.

- Zbornik bude obsahova odborné publikacie dangj
problematiky s ISBN normou a bude pouzity ako $tydi
material pre vSetkych¢astnikov kurzov v piie 50 kusov
a pre @astnikov konferencie v gte 20 kusov.

Studijné materidly pre kurzy a konferenciu budipravené
skupinou tychto expertov:

- Odborni garanti aktivity 1.1 (2 osoby)

Odborni garanti su osoby, ktoré budu zabéapa odbornu
garanciu pripravy obsahu kurzov, DVD n@sa konferencie.
Zarover budu garantowapripravu obsahu CD ndsi, ktory
bude obsahovYa powerpointové prezentacie s prednaskami
a protokolmi atiez obsah Zbornika, ktoré sa vyujpcas
kurzov a konferencie. SU to odbornici v anestégiol
a osoby so skusentmi voblasti tvorby Studijnyc
materialov. Ich Glohou je poskytovanie potrebnydbarnych
konzultacii pri tvorbe obsahu teoretick&gsti jednotlivym
lekarom Specialistom @as spracovavania konkrétnych tem
v oblastiach anestéziolégie. Zardévespracuju minimalne
Standardy vzdelavacieho programu sustavného vzalgkiyv
pracovnikov v zdravotnictve v zmysle zavaznej $tmkMZ
SR - uplatiuje sa princip PRO RATA.

5O

- Lekari Specialisti — priprava prednasok (16 oséb)
Lekari Specialisti sa budu podl&8 na tvorbe obsahu
teoretickej¢asti kurzov tvorbou powerpointovych prednéa$ok
a protokolov, ktoré bude obsah@év@D nost.

- Lekari Specialisti — priprava Zbornika (16 os6b)
Lekéri Specialisti sa budd podi@ na tvorbe obsahu
Zbornika. Zbornik bude obsahaevaodborné publikacie
s ISBN normou a bude pouzity ako Studijny matepéé
Gcastnikov kurzov a precastnikov konferencie.

174

- Lekari Specialisti — priprava obsahu DVD ndsi
(5 os6b)

Lekari Specialisti sa budu podlag na priprave obsahu DVD
nosia, t.j. budld vykonawa bezné vykony a Specialne
procedury, ktoré sa budu snitngre potreby priprav
vyucovacieho materialu ku kurzom. DVD noésa pouZije pre
potreby panelovej diskusie a workshopu. Lekari st
budi  poskytovd potrebné  konzultacie  vyvojarom
elektronického obsahu. Lekari Specialisti sa budébgzne
zapaj@ do pripravy z hadiska vyberu metodiky pas
digitalizacie podkladov. Vytvaraju Sablony pre tvor
hrubého a jemného konceptu kurzu, ako aj pisareaeasov
kurzu.

~




ITMS kod Projektu:26120230022

Spracovanie obsahu kurzov do elektronickej podapyna DVD
nosk, ktory dokaze Studujucemu odovEdaaximum poznatko
je nar@ny proces, ktory si vyzaduje okrem potrebneho
hardvérového a softvérového vybavenia aj Uzku gpéabw
lekarov Specialistov a timu vyvojarov. Obsahovulhagtvorenu
lekarmi Specialistami bude pracovna skupina doafistatj firmy
transformova - digitalizova’ do podoby, v ktorej bude pristuppa
na DVD nostoch.

2. Realizacia kurzov

Kurzy budld zamerané na zavadzanie suboru opatr&A E
deklaracie - bezgaog’ v anestézii do praxe. Kurzy budu nielen
zamerané na ziskanie teoretickych vedomosti z jkdych
oblasti anestézie vo forme powerpointovych preziintdvideo
prezentacii, ale dastnici hlavne ziskaju praktické informéacie
o troch hlavnych ¢astiach periopetmého obdobia, a tp
zastnenim sa priamo na nizSie uvedenych beznychneygto
a Specialnych procedirach na opesaeh salach a budiacigh
miestnostiach:

- zavedenie centralneho venozneho katétralgpodSF
a poda EKG

- zavedenie epiduralneho katétra

- zavedenie detskej anestézy

- indentifikacia nervov padth USG pri regionalnej anestézi

- BIS

- relaxometria

- monitorovanie obehu — PiCCO, Swan - katéter

- vydaj CO podla art. krivky

- bronchoskopia

Kurzy budu prebieha

Frekvencia kurzov: 3 dni x 5 kurzov
Patet (Bastnikov spolu: 50

Ciel'ova skupina jedného kurzu: 10

Priebeh kurzov bude nasledovny:
a) 1. de - prednasky
b) 2. dei - prakticka vydba
c) 3. de1 - workshop a panelova diskusia

Patas jednotlivych kurzov sa vyuziji materidly pripea¢ pre
kurzy v prvejcasti aktivity, t.j. CD, DVD nosi a Zbornik. Tieto
materialy budd poskytnuté kazdémeastnikovi Skolenia v pibe
50 ks.

a) 1. dev kurzov bude prebieliavo forme prednasok
(8 hodin), pri ktorych sa vyuZiju materialy pripesé pre
kurzy v prvej casti aktivity, tj. CD (obsahujuc

[¢)
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powerpointové prezentacie a protokoly) a Zbornposte
50 ks pre kazdého castnika Skolenia. Ras da
predpokladame 8 prednasok.

b) 2. dei kurzov bude prebieliaso forme praktickej vyeby
pocas 8 hodin. Eastnici kurzov budl rozdeleni (
5 skupin po 2 osoby (1Qudi na jedno pracovisko x 1

a budd rotové po 5 jednotlivych anestéziologickyc

pracoviskach. Na jednotlivych  pracoviskach

k dispozicii budu dvaja lekari Specialisti - lekt¢8 hodin
praktického vzdelavania). Na jednotlivych 5 pras&aich
bude priemerne uskutwenych 5 beznych vykonag
a 5 Specialnych procedur.

c) 3. da1 kurzov bude prebieliavo forme workshopy
a panelovej diskusie, ktora budu wie% lektori (6 hodin)
V ramci workshopu budd prezentované video matel
z DVD nosta pripravené v predchadzajucej faze akti
projektu, ktoré budl poskytnuté vSetkyntagtnikom
Skolenia v poéte 50 ks.

%

¢astnikom sa p@s kurzov odovzda:

- CD s prednaSkami a protokolmi, DVD nasiZbornik
a monografia v pige 50 ks.

3. Realizacia konferencie pre anestéziolégov

Hlavnou ulohou jednej jednédvej konferencie bude poskyth
Ucastnikom konferencie mozrtbstretnutia sa s expertmi v ran

problematiky - bezpmogs v anestézii. P&as konferencie

Gcastnici mézu vyjadfi svoje stanoviska k aktualnym raziiym
aspektom anestéziologickej problematiky spojenga@dzanin
suborov opatreni v bezfreosti v anestézii do praxe. Zardyv
bude @astnikom konferencie poskytnuty Zbornik, ktory b
pripraveny v prvej faze aktivity. Zavery avymenazpatkov
z konferencie sa vyuzija pri tvorbe a zostaveni ogpafie
.Bezpenos v anestéziologii’ Zaroven bude zabezgeny
timoc¢nik. Na konferencii sa predpokladé&a® anestéziologov
ktori vo svojej praxi budd nevyhnutne potrebdviaformécie
prezentované p@as konferencie a ktorych doterajSia p
v odbore je 3 roky. Na konferencii sa c¢adtni 20 lekaro
anestéziologov.

Patet: 1 konferencia

Patet tEastnikov na konferencii: 20 oséb
Dizka konferencie: 1de(8 hodin)

Spolu: 20 dastnikov

lo
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(2 prednaSaju v doobadSich hodinach, 2 prednass
v poobedajSich hodinach)

VSetkym &astnikom sa pias konferencie odovzda:
- Zbornik v p@te 20 kusov
- Monografia v pdte 20 kusov
- CD nost s prednaskami v gie 20 kusov
- DVD nosk s praktickymi vykonmi v p&te 20 kusov

4. Tvorba monografie .Bezpahos’ v anestézioldgii“

Hlavnym ci¢om pripravy monografie je poskythusabor
odbornych informacii, ktorym sa venovali jednotliidurzy
v ramci problematiky bezgaog’ v anestézii. Zavery a vymel
poznatkov z kurzov sa vyuZiju pri tvorbe a zostavaonografie
.Bezpe’nog’ v anestézioldgii“. Predmetna monografia bu
odovzdana ¢&mstnikom kurzov a konferencie zadefinovan
v cielovej skupine v p&e 70 kusov.

- Lekari Specialisti — priprava monografie (16 0sob)

Lekari Specialisti sa budu podi&8@ na tvorbe obsah
monografie s nazvonBezpe’nog’ v anestézioldgii“ ktord sa
bude venov& 8 témam v anestézioldgii, ktorym b
venované kurzy. Su to odbornici v anestéziolégisaby so
skusenotou v oblasti tvorby odbornych materialov.

- Odborni oponenti pre monografiu (2 osoby)

Odborni oponenti materialov pre monografiu st odbani
v anestéziologii so skusenas v oblasti tvorby odbornyc
publikcii. Ich Ulohou je pripomienkovanie vytvaého
obsahu a zaroweje ich Ulohou priebezne spoluautors
prispievd k vytvaranému obsahu vo forme pripomien
Odborni oponenti tiez spracuju oponentsky posu
k spracovanému obsahu, na z&klade ktorého budem@na
findlna podoba monografie.

na

ym

h

ky
ok.
dok

Metodoldgia aktivity

Na aktivite sa budld podia® hlavne interni zamestnanci

nemocnice, ale aj externi pracovnici, ktori budingstnani ng
zaklade dohody o vykonani prace alebo dohody copres
¢innosti.

Pre efektivne zrealizovanie kurzov, ktoré su hlazamerané n
ziskanie vedomosti potrebnych pre prax je nevyhlhgirenajé
pristroje, ktoré budu zaobstarané verejnym obshaiav. Viaz
verejného obstaravania nielen prenajme pristroie, zarové
zabezpéi ich dodavku a servis. Pred samotnou realiza
kurzov, pri ktorych sa p@s praktickejcasti vyuziju prenajaté
pristroje je nevyhnutné, aby interni zamestnanicilektori mali
dostatoktasu na ziskanie &itej irovne zrdnosti pri praci s nimi

A

ciou

D

L

Zarover sa pristroje vyuZziju aj pre potreby nétaia materiall
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pre DVD nosé, preto je predpokladanyndasom prenajmu

pristrojov doba 21 mesiacov.

Lekéri Specialisti podi@juci sa na priprave DVD na@si budu

Gzko spolupracovas timom vyvojarov. Na firmu, ktora spracuje

DVD nosk, bude vyhldsené verejné obstaravanie.

Kurzy a konferenciu po technickej stranke zabeéizpexternd
firma (najom priestorov a najom didaktickej techyik

Pre pripravu obsahu DVD a zaragv&motnej realizicie 2.nd
kurzu je potrebné zabezp€ odborny personal nemocni
(5 os6b), a to:

- operatérov

- inStrumentarov

- inStrumentarov anestéziologie

Zarover sa na tvorbe CD nas, Zbornika a monografie bug
podia’ 2 zamestnanci nemocnice, ktori budl zab&xywee
jazykovu a graficki dpravu obsahu CD (powerpointbv,
prezentacii a protokolov), Zbornika a monografie.

Na spracované vzdelavanie budu vytvorené minimaiaedardy
vzdelavacieho programu sustavného vzdelavania ynéoov
v zdravotnictve v zmysle zavaznej Struktiry MZ Skiplatiuje sa
princip PRO RATA. Spracovanie Standardov je v kompei
odbornych garantov.

Ce

10

KN

Cielova skupina

Zdravotnicki pracovnici pda § 27 zakona. 578/2004 Z. z. :
- lekari zaradeni do odboru anestéziolégia s 8naa
praxou
- vzdelanie: vysokoSkolske Il. sti@
- miesto vykonu prace: Uzemie Slovenska ok
Bratislavského kraja

em

Vystupy aktivity

- CD nost (70 ks) - prezentacie teoretickych prednasok
(50 ks pre tastnikov kurzov + 20 ks precastnikov
konferencie)

- DVD nosk (70 ks) - nosi s praktickymi postupmi
(50 ks pre Gastnikov kurzov + 20 ks precastnikov
konferencie)

- Zbornik postgradualnyctiankov a protokolov - v tk&enej
podobe
(50 ks pre dastnikov kurzov + 20 ks precastnikov
konferencie)

- Monografia s ISBN (50 ks pretastnikov kurzov + 20 k
pre (Eastnikov konferencie)

Spdsob ziskavania spatnej
vazby

Spatna vazba k realizovanym Skoleniam bude zis
prostrednictvom dotaznikov. Dotazniky umoznia zy&ovei
poskytnutych Skoleni v jednotlivych moduloch, akga d’alSich
vzdelavacich aktivitach, ktoré nadviazu na aktiviiyojektu.

kana

Na tvorbe dotaznikov sa budu pd@ietri osoby, ktoré zarove

7
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spracuju a vyhodnotia vystupy, ktoré budd potrepregpripravu
Monografie.

Odborné posudky k vytvorenej monografii.Oponenti
v posudkoch poskytnu nezavisly gad k preberanej tematik
a k sposobu ich prezentacie. Ich pripomienky amabudi mée

e

byt zakomponované do vytvorenych materialov.

Podrobny popis aktivit

Podrobny popis aktivit 1 az 2

Nazov aktivity

2.1 Vzdelavacie aktivity pre lekarov v odbore urol@ie

Ciel aktivity

Realizacia vzdelavacich aktivit a vytvorenie minimeho
Standardu v odbore urolégia

Trvanie aktivity od — do
(dd.mm.rrrr)

01.01.2012 - 30.09.2013

Popis aktivity

V s&asnosti su najmodernejSim trendom v urologickejaipee
laparoskopické a endoskopické operacie. Laparoskaj
a endoskopickd operativa v urolégii sal'me rychlo rozvija
vdaka niekékym doévodom. PredovSetkym je to men
pooper&na bolestivos vyborny kozmeticky efekt a rych

O

Sia

pooperégna rekonvalescencia. Na pracoviskach, kde je dpbre

zavedena laparoskopicka a endoskopickd operativnezno
hovorit aj o ekonomickej Uspornosti tychto opeargch metdd
Tento typ operacii v uroldgii je pta odbornikov bezgay
a vd'mi efektivny a st pokrokom v rozvoji odboru akodhé.

Klinika urologie FNsP J. A. Reimana PreSov ma dtiox
skusenosti s realizaciou laparoskopickych a endmskgch
operéacii. Hlavnou Uulohou kliniky ako takej je zaead
naranych laparoskopickych a endoskopickych operacii
kazdodennej praxe. Uvedené predpoklady kliniku ywraga
k tomu, aby realizovala vybu najmodernejSic
endourologickych postupov zameranych na endourcheég
operacie dolnych a hornych gmvych ciest a zarowesa stalg
Skoliacim pracoviskom zameranym na zavedenie dreodé
rozsahu laparoskopickych operacii v SR. Zatovey plnila
ddlezita ulohu ako konzultaé pracovisko pre ostatné pracovis
v SR. Hlavnym ciom aktivity je vytvori’ oper&né timy
schopné realizovaendoskopické a laparoskopické postupy
liecbe urologickych pacientov.

Aktivita bude realizovana v tychto po sebe prebjiatiah fazach:

1. Tvorba uéebnych osnov pre kurzy a konferenciu

2. Realizacia kurzov v endourologickych
a laparoskopickych operéaciach

do
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3. Realizacia konferencie pre uroloégov
1. Tvorba uéebnych osnov pre kurzy a konferenciu

Obsahova napl ucebnych osnov pre dastnikov kurzo

a konferencie, t.. CD, DVD nasia Zbornik budl vytvarané

jednotlivymi  lekarmi  Specialistami, ktori suU intgmi
zamestnancami nemocnice oddelenia uroldgie. Prign&atoré

budl lekéri Specialisti pripravovebudd zamerané na teoretické

vedomosti, ktoré &astnici kurzov potrebuju ziskaaby boli

schopni realizouwaendourologické operacie na dolnych a hornych

mocovych cestach a laparoskopické ogeem postupy pr
diagnostike a lighe benignych a malignych ochorenidmoych
ciest a vonkajSieho genitélu.

- CD nost bude obsahova powerpointové prezentacie

s prednaskami a protokolmi v oblasti laparoskapie

a endoskopie. CD nasi bude poskytnuty vSetkyr
frekventantom pre dve oblasti (laparoskopia - 25

a endoskopia - 25 ks) v fte 50 kusov a tak isto vSetkym

Ucastnikom konferencie v pte 20 kusov.

- DVD nosk bude obsahovabezné vykony a Specialne

procedury, ktoré sa budld nasnimané pre potd&igieho
vzdelavania. DVD nos8i bude poskytnuty vSetkyn
frekventantom pre dve oblasti (laparoskopia - 25

a endoskopia - 25 ks) v ¢te 50 kusov a tak isto vSetkym

Ucastnikom konferencie v pte 20 kusov. DVD nosisa
pouzije pre potreby panelovej diskusie a workshopu.

- Zbornik bude obsahova odborné publikacie dangj

problematiky s ISBN normou a bude pouzity ako $tydi
material pre vSetkych¢astnikov kurzov v piie 25 kusov
a pre @astnikov konferencie v gte 20 kusov.

Ucebné osnovy budu pripravené skupinou tychto experto

- Odborni garanti aktivity 2.1 (3 osoby)

Odborni garanti su osoby, ktoré budu zabéapa odbornu
garanciu pripravy obsahu kurzov, t.j. CD s predaasikpre
endoskopicky a laparoskopicky kurz a konferenciaktiez
budl poskytovéodbornl garanciu pri tvorbe Zbornika. Su
odbornici v urolégii a osoby so skusefms v oblasti tvorby
Studijnych materialov. Ich Ulohou je poskytovanarpbnych
odbornych konzultacii pri tvorbe obsahu teoretickapti
jednotlivym  lekdrom  Specialistom  priamo  das
spracovavania konkrétnych tém. Ulohou odbornyclamjaw
je poskytovanie potrebnych odbornych konzultaciitporbe
obsahu a forme spracovania konkrétnych tém na D¥&kn
Zarover spracuju minimalne Standardy vzdelavacie
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Spracovanie vykonanych zakrokov a obsahu kurzov
elektronickej podoby, tj. na DVD ndsi ktory dokaze
Studujucemu odovzdamaximum poznatkov, je n&foy proces,
ktory si vyZaduje okrem potrebného hardvérovehoftv&rového

v zdravotnictve v zmysle zavaznej Struktiry MZ
- uplatiuje sa princip PRO RATA.

- Odborni oponenti k obsahu Zbornika (3 osoby)

Odborni oponenti materialov - Zbornika su odbor
v urologii so skusendsu v oblasti tvorby Studijnyc
materialov. Ich Ulohou je pripomienkovanie vytvarha
obsahu vzdelavania teoretick&gsti a zarov je ich ulohou

priebeZzne spoluautorsky prispi¢via vytvaranému obsahu vo

forme pripomienok. Na zaklade oponentského posumide
spracovana finalna podoba Studijnych materialov.

- Lekari Specialisti — priprava prednasok na 1. rd
endoskopického kurzu (6 osob)

Lekéri Specialisti sa budu podia& na tvorbe obsah

teoretickejcasti kurzov, t.j. prednasok, ktoré budtagtnikom

rozdané na CD nasich aprezentované na kurze

zameranim na endoskopicku a endourologicku éblas

- Lekari Specialisti — priprava prednasok na 1. i
laparoskopického kurzu (6 osdb)

Lekari Specialisti sa budu podi&8@ na tvorbe obsah

teoretickejcasti kurzov, t.j. prednasok, ktoré budtagtnikom

rozdané na CD nosch aprezentované na kurze

zameranim na laparoskopiu.

- Lekari Specialisti — priprava Zbornika (6 osdb)
Lekari Specialisti sa budd podle&8 na tvorbe
obsahu Zbornika, ktory bude obsahbvziskané poznatk
z prednasok a kurzov. Zbornik bude obsakiowalborné
publikacie s ISBN normou a bude pouzity ako makepi@
Gcastnikov kurzov v pgie 25 kusov a konferencie v{ie
20 kusov.

- Lekari Specialisti — priprava DVD noé&a (5 o0sbb)
Lekari Specialisti, ktori sa budd poti€ na priprave DVD
nosta, t.j. budd vykonaua zékroky, ktoré budu snimar
atento obsah bude zapracovany do podoby, v kiouep
pristupny na DVD nogi. Nosk bude sluzi pre potreby
pripravy vywkovacieho materidlu ku kurzom. Leka
Specialisti budu poskytovepotrebné konzultacie vyvojaro
elektronického obsahu. Lekar Specialista sa priebeapajg
do pripravy z hadiska vyberu metodiky @as digitalizacie
podkladov. Vytvara Sablony pre tvorbu hrubého aného
konceptu kurzu, ako aj pisanie scenarov kurzu.

SR

nici

=)

11°}

SO

D

SO

né

1
m

do

10



ITMS kod Projektu:26120230022

vybavenia aj Uzku spolupracu lekarov Specialistovtimu

vyvojarov. Obsahova naphytvorenda lekarmi Specialistami bude

prostrednictvom externej firmy (formou dodavky) damlo
podoby, v ktorej bude pristupna na DVD rosih.

2. Realizacia kurzov v endourologickych
a laparoskopickych operaciach

Hlavnhym ci¢om kurzov bude ziskanie novych vedomosti

potrebnych pre realizaciu endourologickych operaaiidolnych
a hornych meovych cestach a novych vedomosti potrebnych
realizaciu laparoskopickych opé&rgich postupov pri diagnostik
a liecbe benignych a malignych ochorenidgonych ciest.

Kurzy v endourologickych opetaych postupoch budd

Frekvencia kurzov: 2 dni x 5 kurzov
Patet astnikov kurzov: 25
Ciel'ovéa skupina jedného kurzu: 5

Praktické vykony realizované pas endourologickych kurzov:
— transuretralne operacie prostaty pomocou klasicke
resekcie vysokofrekveénym pradom

— transuretralna resekcia adendmu prostaty pomocoyu

bipolarnej techniky

— ablané postupy pri adenéme prostaty pomocou
laserovych pristrojov (diodovy laser, green light,
holmiovy laser)

— endoskopické operacie nadorovdoeého mechara
pomocou tzv. bieleho svetla a pomocou
fluorescekinych metdéd (modré svetlo)

— endoskopické operacie kattoy v maiovom mechuri
— endoskopické operécie pre ureterolitiazu s vyuzitim
pneumatického, laserového, ultrazvukového

a elektrokinetického postupu

— indikacie na zvadzanie stentov dodoweych ciest,
typy stentov, prakticky postup pri zavadzani
jednotlivych stentov

Priebeh kurzov bude nasledovny:

a) 1. dei - teoreticka priprava, t.j. prednaska (poskytnQiiz
nosicov pre vSetkych &astnikov kurzu v peie 25 kusov)

b) 2. de1 - oper&ny workshop (poskytnutie DVD nasiv
pre vSetkych &astnikov kurzu v piie 25 kusov)

a) 1. der kurzov bude prebieliavo forme prednasok, pri

ktorych sa vyuZiju materialy pripravené pre kurzgrvej

11
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casti aktivity. Pdéas dia priemerne 7 prednasok
prezentovanych 2 lektormi Mzke 8 hodin.

b) 2. de1 kurzov bude prebieliaso forme praktickej vyeby,
pri ktorych sa vyuziju materialy pripravené v progsti
aktivity. DiZka jedného ik praktickej vydby sa
predpoklada na 8 hodin. &s realizacie endoskopickych
kurzov sa vykonaju v priemere 4 zakroky, tzn. 4ralay
pocas jedneho ith kurzu, t.j. psas 8 hodin. Po kazdom
zakroku bude diskusia ku kazdému pripadu.cePp
operatérov na jeden tilekurzu je 3 - ptas operénych
zakrokov bude operatér &sne aj lektorom. Ras
vykonavania zakroku bude 1/Zastnikov kurzu priam
pritomnych na opetaom sale a ostatnymcastnikom
kurzu bude zakrok prenaSany do seminarnej miestnost
pomocou audiovizualneho zariadenia. Praktické vykon
realizované pé&as endourologickych kurzov budu
rozdelené na 7 tematickych celkov.

A=)

Frekventantom sa pas kurzov odovzda:
- CD nost s prednaskami (et 25 kusov)
- DVD nosk s praktickymi vykonmi (péet 25 kusov)

Kurzy v laparoskopickych operaciach budu prebigha

Frekvencia kurzov: 2 dni x 5 kurzov (5 vzdelavaaiobdulov)
Patet tastnikov kurzov: 25
Ciel'ova skupina jedného kurzu: 5

Praktické vykony realizované pas laparoskopickych kurzov:

— laparoskopické inStrumentarium, technika zavadzania
portov a ich rozloZenie pri jednotlivych typoch ofai
— oboznamenie so spOosobmi preparacie a resekcievtkani
s vyuzitim réznych  typov  nastrojov na disekagiu:
ligassure, harmonicky skalpel, vodny skalpel,
monopolarna a bipolarna elektrokoaguléacia,
radiofrekverina ablacia, kryochirurgické postupy
— pouzivanie endo staplerov pri urologickych
laparoskopickych operaciach
— typy suturovania, klipy, stapplery - charakteriatjk
jednotlivych materialov a ich optimalna aplikacia
— operacie obtiek pri benignych ochoreniach - resekcia
cysty obltky, pyeloplastika, pyelolithotomia, nefrektomia
pre nenéadoroveé ochorenie, transperitonealny
a retroperitonealny pristup
— operacie obtiiek pre nador- parcialna resekcia, radikalna
nefrektomia, lymfadenektémia
— operacie nadoliiek- transperitonealny
a retroperitonealny pristup pri epinefrektomii

12
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Priebeh kurzov bude nasledovny:
a) 1. dé - teoreticka priprava - prednaska (poskytnutie |CD
nosicov pre vSetkych &astnikov kurzu v ptie 25 kusov)

b) 2. dé& - operg&ny workshop (poskytnutie DVD nasiv
pre vSetkych &astnikov kurzu v piie 25 kusov)

a) 1. der kurzov bude prebieliavo forme prednasok, pri
ktorych sa vyuziju materialy pripravené pre kurzgrvej
Casti aktivity. Pgas dia priemerne 7 prednasok
prezentovanych 2 internymi lektormi.

b) 2. de1 kurzov bude prebieliaro forme praktickej vyeby,
pri ktorych sa vyuziju materialy pripravené v pragsti
aktivity. DiZka jedného i praktickej vydby sa
predpokladd na 8 hodin. &  realizicie
laparoskopickych  kurzov sa vykonaju v priemere
4 zakroky, tzn. 4 zakroky pas jedného ith kurzu, t.j.
pocas 6smych hodin. Po kazdom zakroku bude diskusia
ku kazdému pripadu. Pet operatérov na jedenidkurzu
je 3 - p@&as operénych zakrokov bude operatéréadne aj
lektorom. P¢as vykonavania zakroku bude 1/3
Gcastnikov kurzu priamo pritomnych na opgram séle
a ostatnym &astnikom kurzu bude zakrok prenasany| do
seminarnej  miestnosti  pomocou  audiovizuélneho
zariadenia.  Praktické vykony realizované ca®
laparoskopickych ~ kurzov ~ budd  rozdelené |na
7 tematickych celkov.

Frekventantom sa pas kurzov odovzda:
- CD nost s prednaskami (get 25 kusov)
- DVD nosk s praktickymi vykonmi (p&et 25 kusov)

3. Realizacia konferencie pre uroldégov

Hlavnou udlohou jednatbvej konferencie bude poskyith
Ucastnikom konferencie mozrbstretnutia sa s expertmi v ramci
endourologickych a laparoskopickych operaciicddkonferencie
Gcastnici mézu vyjadfi svoje stanoviska k aktualnym raziiym
aspektom urologickej problematiky spojenej so zawadn
endourologickych  #aparoskopickych operacii do pra
Na konferencii sa predpoklad&a®’ lekarov urolégov, ktori vo
svojej praxi budd nevyhnutne potrebévainformacie
prezentované @as konferencie. Na jednej konferencii [sa
zWastni 20 lekarov urolégov y4o) zadefinovanej
opravnenej cibovej skupiny, ktori sa nezastnili na praktickej
ani teoretickefasti vzdelavania.

-
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Pctet: 1 konferencia
Patet tastnikov na konferencii: 20 0sob
Dizka konferencie: 1de(8 hodin)
Spolu: 20 dastnikov
Pccet lektorov: 4
(2 prednaSaju v doobadSich hodinach, 2 prednass
v poobedajSich hodinach)
Jeastnikom sa pi@s konferencie odovzda:

- Zbornik v p@te 20 kusov

- CD nost s prednaskami v gie 20 kusov

- DVD noski s praktickymi vykonmi v p&te 20 kusov

Metodoldgia aktivity

Na aktivite sa budld podia hlavne interni zamestnanci

nemocnice, ale aj externi pracovnici, ktori budingstnani ng
zaklade dohody o vykonani prace alebo dohody copres
¢innosti.

Pre efektivne zrealizovanie kurzov, ktoré su hlazamerané n
ziskanie vedomosti potrebnych pre prax, je nevyléprenaja
pristroje, ktoré budu zaobstarané verejnym obshaiav. Viaz
verejného obstaravania nielen prenajme pristroie, zarové
zabezpéi ich dodavku aservis. Pred samotnou realiza
kurzov, pri ktorych sa p@s praktickejcasti vyuziju prenajaté
pristroje je nevyhnutné, aby interni zamestnanicilektori mali
dostatoktasu na ziskanie &itej irovne zrdnosti pri praci s nimi
Zaroven sa pristroje vyuZiju aj pre potreby né&taia materialy
pre DVD nosé, preto je predpokladanyngasom prenajmt
pristrojov doba 21 mesiacov.

Lekéri Specialisti podi@juci sa na priprave DVD na@si budu

Uzko spolupracovas timom vyvojarov. Na firmu, ktora spracuj

DVD nosk bude vyhldsené verejné obstaravanie.

Kurzy a konferenciu zabezfieexterna firma (najom priestorg
a najom didaktickej techniky).

Pre pripravu obsahu DVD a zaragve&motnej realizacie 2.nd
kurzu je potrebné zabezfi®@ odborny personal nemocni
(5 osbb), a to:

- lekérov anestézioldgov

- sestier

- inStrumentarov anestézioldgie

Zarover sa na tvorbe CD nasi a Zbornika budi podia’
2 odborni zamestnanci nemocnice, ktori budu zaklexpé
jazykovu a grafickl upravu Studijnych materialowbsahu CD
(powerpointovych prezentéacii) a Zbornika.
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Na spracované vzdelavanie budu vytvorené minimsiaedardy
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vzdelavacieho programu sustavného vzdelavania ynéoov

v zdravotnictve v zmysle zavéaznej Struktiry MZ Skiplatiuje sa

princip PRO RATA. Vytvorenie minimalneho Standargi
v kompetencii odbornych garantov.

Cielova skupina

Zdravotnicki pracovnici pda § 27 zakona. 578/2004 Z. z.:

— lekari 16Zkovych zdravotnickych zariadeni zarad®mi
odboru urologia

— vzdelanie: vysokoskolskeé II. stii@

— poet astnikov zapojenych do vzdelavacich aktivit: 4
(25 astnikov kurzov + 20dastnikov konferencie)

— miesto vykonu prace: Uzemie Slovenska okrem
Bratislavského kraja

Ul

Vystupy aktivity

- CD nosk (70 ks) - prezentacie teoretickych prednasok

50 ks pre tastnikov kurzov (25 ks pre laparoskop

a25 ks pre endoskopiu) + 20 ks pre&astnikov
konferencie
- DVD nosk (70 ks) s praktickymi postupmi

50 ks pre tastnikov kurzov (25 ks pre laparoskopi

a25 ks pre endoskopiu) + 20 ks pre&astnikov
konferencie

- Zbornik¢lankov a protokolov - v tisenej podobe
(25 ks pre tastnikov kurzov + 20 ks pre&astnikov
konferencie)

u

u

Spdsob ziskavania spatnej
vazby

Spatna vazba k realizovanym kurzom bude ziskana

prostrednictvom dotaznikov. Dotazniky umoznia zy&ovei
poskytnutych kurzov v jednotlivych moduloch, akopajd’alSich
vzdelavacich aktivitdch, ktoré nadviazu na aktiviyojektu.

Na tvorbe dotaznikov sa budu pdiiedve osoby, ktoré zaroie

spracuju a vyhodnotia vysledky.

Odborné posudky k vytvorenému Zborniku. Opon
v posudkoch poskytnu nezavisly fadd k preberanej tematike
ich pripomienky a navrhy budd mddy zakomponované d
vytvorenych materialov.
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